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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiiilymo pagrindimas ir tikslai

Technologiniai poky¢iai turi jtakos visoms visuomenés grupéms ir ekonomikai bei kei¢ia ES
pilie¢iy gyvenima. Siuo pozifiriu transportas néra isimtis. Naujos technologijos radikaliai
kei¢ia padétj judumo srityje. Siomis aplinkybémis ES ir jos jmonés turi jvykdyti svarby
uzdavinj — tapti pasaulio lyderémis inovacijy, skaitmeninimo ir priklausomybés nuo iskastinio
kuro mazinimo srityse. Todel Komisija laikosi visapusiS$ko poziiirio, sieckdama uZztikrinti, kad
ES judumo politikoje Sie politikos prioritetai atsispindéty trijuose judumo dokumenty
rinkiniuose ,,Europa kelyje*.

Igyvendindama mazatar§io judumo strategija, 2017 m. geguzés ir lapkri¢io mén. Komisija
patvirtino du judumo dokumenty rinkinius. Siuose dokumenty rinkiniuose iSdéstyta
konstruktyvi mazatarSio judumo strategijos jgyvendinimo darbotvarke, kuria uztikrinamas
sklandus per¢jimas prie netarSaus, konkurencingo ir susietojo judumo visiems. Europos
Parlamentas ir Taryba turéty uztikrinti sparty Siy pasitilymy priémima.

Si iniciatyva yra dalis tre¢iojo dokumenty rinkinio ,,Europa kelyje“, kuriuo jgyvendinama
2017 m. rugséjo mén. nauja pramongés politikos strategija ir kuriuo siekiama uzbaigti procesa,
leidziantj Europai pasinaudoti visomis judumo modernizacijos galimybémis. Labai svarbu,
kad ateities judumo sistema bty saugi, netarsi ir veiksminga visiems ES pilie¢iams. Tikslas
yra pasiekti, kad Europos judumas biity saugesnis ir prieinamesnis, Europos pramone
konkurencingesné, Europos darbo vietos saugesnés, taip pat maziau terSti ir geriau prisitaikyti
prie bitinybés spresti klimato kaitos problemg. Tam reikés ES, valstybiy nariy ir
suinteresuotyjy Saliy visapusiSko jsipareigojimo, be kita ko, didinant investicijas ] transporto
infrastruktirg.

Jiry transporto vezéjai susiduria su jvairiais teisiniais reikalavimais teikti pranesimus kaskart,
kai laivas atplaukia i uosta ar i§ jo iSplaukia (lankosi uoste). Kadangi pranesSimy teikimo
reikalavimai néra suderinti nei jvairiose valstybiy nariy politikos srityse, nei tarp atskiry
valstybiy nariy, tokiems veZéjams tenka didel¢ administraciné nasta. Kasmet ES uostuose
lankosi daugiau nei du milijonai laivy. Siuo metu laivybos sektoriaus darbuotojai pranesimy
teikimui skiria i$ viso apie 4,6 mln. valandy per metus.

Europos Vadovy Taryba Sig problema akcentavo 2017 m. Valetos deklaracijoje dél jury
politikos® ir 2017 m. birzelio 8 d. Tarybos i§vadose® dél ES jary transporto politikos iki
2020 m. prioritety. Ji pabrézé, kad reikia mazinti jury transporto sektoriui tenkancig
administracing naStg, laivams nustatant supaprastintas, suskaitmenintas ir suderintas
pranesimy teikimo procediras. Sig mintj ji pakartojo 2017 m. gruodzio 5 d. i§vadose dél

! Valetos deklaracija ,,ES jury transporto politikos iki 2020 m. prioritetai: konkurencingumas,

priklausomybés nuo iskastinio kuro mazinimas, skaitmeninimas siekiant uztikrinti pasaulines jungtis,
veiksmingg vidaus rinkg ir pasaulinio lygio jury ukio klasterj, Valeta, 2017 m. kovo 29d.,
https://www.eu2017.mt/en/Documents/Valletta_ Declaration_on_the EU_maritime_transport_policy.pd
f.

Tarybos i$vados ,,ES jury transporto politikos iki 2020 m. prioritetai: konkurencingumas,
priklausomybés nuo iskastinio kuro mazinimas, skaitmeninimas siekiant uztikrinti pasaulines jungtis,
veiksmingg vidaus rinka ir pasaulinio lygio jiiry Gikio klasterj*, kurias Taryba priémé 2017 m. birZelio 8
d. jvykusiame 3545-ajame posédyje, http://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-9976-2017-
INIT/It/pdf.
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transporto skaitmeninimo®. Jiiry transporto veZéjai taip pat reiskia didelj susirGipinima dél Sios
padéties.

Problema nagrinéta per PraneSimo formalumy direktyvos 2010/65/ES vertinima, kuris atliktas
20162017 m. tikrinant ES jiry transporto politikos tinkamumg. Siuo vertinimu patvirtinta
problemos analizé.

Sio pasiilymo tikslas yra spresti nesuderintos prane§imy teikimo aplinkos, kuria §iuo metu
naudojasi laivai, klausimg. Sitllomoje naujoje Europos jiiry sektoriaus vieno langelio
aplinkoje koordinuotai ir suderintai sutelkiami visi praneSimai, susij¢ su lankymusi uoste. Tai
savo ruoztu taip pat pagerins atitinkamy sistemy sgveikumg ir junglumg ir sudarys salygas
atitinkamai efektyviau dalintis duomenimis ir juos pakartotinai panaudoti.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

Pasitilymu papildomi ir remiami bendrieji ES transporto politikos tikslai. Juo reik§mingai
prisidedama prie Europos jiry transporto erdvés be kliti¢iy iniciatyvos ir remiama ES
transporto sektoriaus iSmetamyjy terSaly kiekio mazZinimo politika bei ES transporto
sektoriaus socialiné darbotvarke.

Jis yra glaudziai susijg¢s ir dera su Laivy eismo stebésenos ir informacijos sistemy direktyva4.
Pasitilymas taip pat dera su elektroninio informavimo apie kroviniy veZimg iniciatyva,
susijusia su skaitmeniniu formatu teikiamos informacijos apie kroviniy vezimg ir sertifikaty
priémimu institucijose, kurios atlieka transporto patikrinimus toliau nuo pakrantés esan¢iuose
ES rajonuose.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Pasitilymu remiami Europos Komisijos programos REFIT tikslai maZinti administracing nasta
ir supaprastinti procediiras. Jis dera su Komisijos bendraisiais tikslais siekti didesnio
konkurencingumo, sklandaus vidaus rinkos veikimo ir didesnio efektyvumo pasinaudojant
skaitmeninimu.

Konkreciai pasitlymu papildomos skaitmeninimo pastangos, numatytos Sajungos muitinés
kodekse, nes juo zengiamas zingsnis labiau susietos transporto ir muitinés formalumams
skirtos pranesSimy teikimo aplinkos link.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

Teisinj veiksmy pagrinda sudaro Sutarties 100 straipsnio 2 dalis: ,,Europos Parlamentas ir
Taryba, sprgsdami pagal jprastg teisékiiros procediira, gali priimti atitinkamas jiry ir oro
transporto nuostatas®.

Tarybos i§vados dél transporto skaitmeninimo, kurias Taryba priémé 2017 m. gruodzio 5 d. jvykusiame
3581-ajame posédyje, http://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-15431-2017-INIT/It/pdf.

2002 m. birzelio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/59/EB, jdiegianti Bendrijos laivy
eismo stebésenos ir informacijos sistemg (OL L 208, 2002 8 5, p. 10).
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. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Bendroji rinka yra labai svarbi jury transportui; tik 9 proc. jiry prekybos ES teritorijoje
vykdoma nacionaliniu lygmeniu, 25 proc. sudaro ES vidaus prekyba ir 66 proc. — ES iSorés
prekyba. Be to, uostai néra galutiné jiira vezamy kroviniy paskirties vieta. Naudojant jungtis
su toliau nuo pakrantés esanciais rajonais, didelé kroviniy dalis j uostus patenka i§ kitos
valstybés narés arba toliau yra vezamos | kita valstybe nar¢. Todél ES yra suinteresuota
uztikrinti, kad lankymaisi uostuose biity sklandiis, nes tai padéty plésti vidaus transporto rinka
ir didinti nemazy ekonominiy investicijy pelninguma bei tarptautinius verslo interesus,
susijusius su Siuo sektoriumi.

Mazai tikétina, kad laivybos veiklos vykdytojams skirta ES praneSimy teikimo aplinka,
susijusi su lankymusi uoste, bus suderinta imantis veiksmy tik nacionaliniu arba tarptautiniu
lygmeniu. Néra jokio tarptautinio forumo, kad biity sudarytos salygos priimti tokias plataus
masto privalomas nuostatas.

Be to, jgyta patirtis rodo, kad savanoriSky derinimo priemoniy nepakanka. Parengus
neprivalomas gaires ir valstybéms naréms reguliariai bendradarbiaujant padétis nepager¢jo,
taip pat nebuvo sukurtos darniosios s3gsajos, duomeny formatai ar praneSimy teikimo
procediiros.

Todel 8ig problemg tikslinga spresti ES lygmeniu. Problema yra tarpvalstybinio pobtidzio, ir
esminiy rezultaty galima efektyviai pasiekti tik taikant nuoseklig bendrg sistema, atitinkancig
visos Europos poreikius.

. Proporcingumo principas

Pasitilymas parengtas taip, kad biity iSvengta neproporcingos nastos laivybos veiklos
vykdytojams. Jis pagrjstas esama nacionaliniy vieno langelio sistemy struktiira, tarptautiniais
ir ES standartais ir duomeny formatais. Todél valstybiy nariy ir pramonés suinteresuotyjy
Saliy iSlaidos bus ribotos; tokias iSlaidas akivaizdZiai pranoks tiesioginé ir netiesioginé
mazesnés administracinés nastos ir efektyvesniy informacijos mainy nauda. Pasiiilymo islaidy
efektyvumo, veiksmingumo ir proporcingumo poveikio vertinime daroma iSvada, kad
pasitilymu kuriama didelé pridétiné verteé.

Siuo pasifilymu nevir§ijama to, kas biitina tikslams pasiekti; jame nagrinéjami pagrindiniai
problemos Saltiniai ir pateikiamas decentralizuotas, bet darnus sprendimas. ES ir valstybés
narés bus kartu atsakingos uz pranesimy teikimo aplinka.

. Priemonés pasirinkimas

Poveikio vertinime nustatyta, kad norint jgyvendinti Direktyvos 2010/65/ES tikslus, ja reikia
perzitiréti. Reglamentas yra tinkamesné priemoné siekiant uztikrinti, kad sgsajos, duomeny
formatai ir praneSimy teikimo procediiros biity efektyviai suderinti ir kad $ios priemonés biity
igyvendintos nuosekliai ir skaidriai.

Turint omenyje techninj iniciatyvos pobud; ir tikimybe, kad ja reikés reguliariai koreguoti
atsizvelgiant  techninius ir teisinius pokycius, taip pat pasitlytos jgyvendinimo priemones.
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3. EXPOST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI

. Galiojanciy teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikros

20162017 m. atlikus vertinima, kuris sudaré¢ jiiry transporto politikos tinkamumo patikros
dalj, nustatyta, kad Direktyva 2010/65/ES yra nepakankamai veiksminga ar efektyvi, nors jos
tikslai tebéra labai aktualts. Prieita prie iSvados, kad yra nemazai galimybiy dar labiau
supaprastinti procediiras ir mazinti laivybos veiklos vykdytojams tenkancig administracing
nastg.

Nustatytos trys problemos. Pirma, jury sektoriaus nacionalinés vieno langelio sistemos,
skirtos laivy praneSimams teikti, yra nepakankamai suderintos. Skiriasi valstybiy nariy, o
kartais net uosty sgsajos, duomeny formatai ir praneSimy teikimo proceduros. Direktyvoje
2010/65/ES jokiy privalomy nacionaliniy vieno langelio sistemy specifikacijy nenumatyta.
Tod¢l pranesimy teikimo aplinka yra nevienalyté ir susiskaidziusi.

Antra, naudojant esama koordinuoto praneSimy teikimo per nacionalines vieno langelio
sistemas sistemg vykdomos tik kai kurios teisinés laivy pareigos teikti praneSimus. Pagal
nacionalinius ir vietos praneSimy teikimo reikalavimus praneSimus neretai praSoma pateikti
ne per nacionalines vieno langelio sistemas, o kitais kanalais. Kiti ES pranesimy teikimo
formalumai, pvz., dauguma muitinés formalumy, atliekami naudojant specialias nacionalines
ir transeuropines muitinés IT sistemas.

Trecia, dalijimosi duomenimis aplinka daugumoje valstybiy nariy ir visoje ES yra neefektyvi.
Todé¢l laivybos veiklos vykdytojy daznai praSoma per tg patj lankymasi uoste tg pacig
informacija pateikti daugiau nei vieng kartg. Jeigu institucijos informacija keistysi efektyviau,
jgyvendinant ES tikslg laikytis vienkartinio praneSimy teikimo principo, tokio pranesimy
dubliavimo galéty buti i§vengta.

. Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

Sios konsultacijos surengtos remiantis geresnio reglamentavimo gairémis. VieSos
konsultacijos internetu vyko 2017 m. spalio 25 d. — 2018 m. sausio 18 d. Klausimynas
pateiktas visomis oficialiosiomis ES kalbomis. ] klausimus atsaké i§ viso 91 respondentas.
Sias viesas konsultacijas papildé konkretesnés, tikslingesnés konsultacijos, surengtos
praktiniy seminary, apklausy ir kity renginiy forma, taip pat internete pateikiant i§samesnj
klausimyng pagrindinéms suinteresuotyjy Saliy grupéms. Konsultacijy procese dalyvavo 418
suinteresuotyjy Saliy.

Specialios pastangos buvo dedamos siekiant uzmegzti ry§j su jury transporto sektoriaus
mazosiomis ir vidutinémis jmonémis (MV]) per MV tinklg ir jas informuoti apie galimybe
dalyvauti konsultacijy procese. Komisija taip pat susisieké su atitinkamais Europos
socialiniais partneriais (jiiry transporto specialistais ir jiry transporto sektoriaus profesinémis
sajungoms®), kad pakviesty juos dalyvauti konsultacijose.

Per konsultacijas su suinteresuotosiomis Salimis patvirtinta problemos analiz¢ ir iSsiaiSkinti
prioritetai, kuriuos suinteresuotyjy Saliy grupés teikia tam tikroms i§ jvairiy politikos
galimybiy. Daugumos kategorijy suinteresuotosios Salys teigé¢, kad pageidauja integruotos,
visapusiskos praneSimy teikimo aplinkos, apimancios ir muitings, ir transporto pranesimus.

> http://ec.europa.eu/social/main.jsp?catld=480&langld=en&intPageld=1844
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82 proc. atvirose vieSose konsultacijose dalyvavusiy respondenty teigé, kad Siuos klausimus
biity efektyviau spresti ES lygmeniu. Dauguma suinteresuotyjy Saliy pirmenybe teiké ES
lygmens derinimui, nes jis galéty buti labai naudingas ir biity sumazinta administraciné nasta.
Kiti nurodyti prioritetai buvo aiski duomeny apsauga ir efektyvesni duomeny srautai bei
keitimasis duomenimis.

Laivybos jmonés bei laivy/kroviniy ekspeditoriai pageidavo centralizuoto suderinimo
sprendimo, o valstybiy nariy institucijos ir uostai rinkosi sprendimg, pagrista esamomis
nacionalinémis vieno langelio sistemomis.

AtidZziai 1Snagrinéjusi ir iSanalizavusi S§ig informacija, Komisija sitlo kompromisinj
sprendimg, kuriuo buty uztikrintas suderinimas, pagristas decentralizuotomis, bet tarpusavyje
susietomis nacionalinémis vieno langelio sistemomis.

. Informacijos ir duomeny rinkimas ir naudojimas

Pasitlymas pagristas fakty tyrimu ir atitinkamy eksperty pateikta informacija, taip pat
ekonominiais iSlaidy ir naudos apskai¢iavimo modeliais, jskaitant netiesioginio poveikio bei
prognozuojamo per¢jimo nuo keliy transporto prie vandens transporto modeliavima. ISorés
konsultanty grupé parengé pagrindziantj islaidy ir poveikio tyrima.

Siekiant uztikrinti praneSimy teikimo aplinkos iniciatyvos ir kity ES politikos kryp¢iy (pvz.,
e. valdzios sudedamyjy daliy, muitinés politikos, duomeny apsaugos klausimy) papildomuma
ir suderinamuma, procese aktyviai dalyvavo jvairiy politikos sri¢iy Komisijos ekspertai.

. Poveikio vertinimas

Pirmame vertinimo etape atmetus dvi galimybes, atliekant poveikio vertinimg buvo iSsamiai
nagrin¢jamos kitos SeSios pagrindinés politikos galimybés. Galimybés pagristos dviem
pagrindinémis politikos alternatyvomis: suderinimo priemone bei duomeny ir (arba)
pranesimy, kurie turi bati jtraukti j darnyji duomeny rinkinj, apimtimi.

ISnagrinétos trys realios derinimo strukttiros galimybeés:

(@) privalomos techninés specifikacijos, pagal kurias buty sukurti darniis praneSimy
teikimo vartai, kurie biity naudojami kaip nacionaliniy vieno langelio sistemy
naudotojo sgsaja (visa atsakomyb¢ uz tai tekty valstybéms naréms);

(b) darniis prane$imy teikimo vartai, kurie bility naudojami kaip nacionaliniy vieno
langelio sistemy naudotojo sgsaja, pagristi ES lygmeniu sukurtu bendru IT
sprendimy moduliu, jdiegtu i kiekvieng nacionaling vieno langelio sistemg (bendra
ES / valstybiy nariy atsakomybé), arba

(c) centriniai ES lygmens pranesimy teikimo vartai (ES atsakomybg).

Apimtis gali biiti 1) visapusiska arba 2) ribota. Visapusiskos apimties galimybé aprépty ir
muitings, ir transporto prane$imy teikima, o pasirinkus ribotos apimties galimybe transporto
pranesimy teikimo aplinka biity atskirta nuo muitinés formalumy aplinkos.

A. Darnieji | B. Darnieji [ C.  Centriniai | D. Privaloma
nacionaliniy nacionaliniy vieno | praneSimy uosty bendrijos
vieno langelio | langelio  sistemy | teikimo vartai sistema
sistemy  vartai: | vartai: bendras IT (atmesta)
techninés
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specifikacijos sprendimas

1. Visapusiskas
vienos bendros
prieigos
sprendimas

Al galimybé B1 galimybé CI1 galimybé D1 galimybé

2.
Atskiros

sektoriaus
prieigos

muitinés / jiry A2 galimybé B2 galimybé C2 galimybé D2 galimybé

Privalomomis uosty bendrijos sistemomis (komercinémis platformomis) pagristo derinimo
galimybé buvo atmesta ankstyvajame analizés etape, nes Siuo metu tokias sistemas naudoja
maziau nei pus¢ visy ES uosty. Manoma, kad paskelbti uosty bendrijos sistemas
privalomomis yra neproporcinga ir nesuderinama su subsidiarumo principu. Be to, valstybés
narés ir pramon¢ patirty dideliy papildomy iSlaidy.

Pagrindinis iSanalizuoty galimybiy poveikis — mazinti laivybos veiklos vykdytojy
administracing nasta. D¢l to padidés jiry transporto efektyvumas ir konkurencingumas ir,
tikétina, jvyks nedideliy pokyciy, susijusiy su transporto riisiy naudojimu (peré¢jimu nuo keliy
transporto prie vandens transporto). D¢l to taip pat pagerés laivy kapitony darbo kokybé ir jy
profesija taps patrauklesné. Visapusiskos apimties scenarijaus nauda yra gerokai didesné nei
ribotos apimties galimybés.

ISlaidas visy pirma lemia poreikis pritaikyti ir tvarkyti technines specifikacijas ir IT sistemas,
kuriomis bus pagrjsti darniis praneSimy teikimo vartai. Palyginti su pradinémis Siuo metu
patiriamomis nacionaliniy vieno langelio sistemy eksploatavimo iSlaidomis, ir valstybéms
naréms, ir ES reikés vienkartinés investicijos, be to, Siek tiek padidés metinés veiklos islaidos.
Numatoma, kad laivybos veiklos vykdytojy iSlaidos bus i§ esmés nereik§mingos.

Centralizuotoms C1 ir C2 galimybéms pritaria mazai valstybiy nariy, bet daug laivybos
veiklos vykdytojy. Valstybés narés pageidavo nacionalinémis vieno langelio sistemomis
pagristy galimybiy, bet laivybos veiklos vykdytojai iSreiSké susiripinimg, kad
decentralizuotos galimybés gali biiti nesuderinamos su derinimo tikslu. Nors per konsultacijas
B1 galimybé nebuvo populiariausia tarp suinteresuotyjy Saliy grupiy, ji yra tinkama
kompromisiné galimybé, kuri yra priimtina visoms pagrindinéms suinteresuotyjy Saliy
kategorijoms, nes pagal ja decentralizuotas poZiiiris derinamas su visiSkai suderinta laivybos
veiklos vykdytojams skirta naudotojo s3saja.

Manoma, kad Bl ir C1 galimybés bus veiksmingiausios, nes pagal jas sprendziami visi
probleminiai klausimai ir labiausiai tikétina, kad jas pasirinkus bus visapusiSkai suderintos
sasajos ir duomeny formatai. B1 ir B2 galimybés kelia mazesng rizikg nei C1 ir C2 galimybés.

Nors B2 galimybe biity pigiausia jgyvendinti, ji taip pat teikty gerokai mazesn¢ naudg
laivybos veiklos vykdytojams (kompromisas). B1 galimybés iSlaidy veiksmingumo rodiklis
yra geriausias. Visy galimybiy sgnaudy ir naudos santykis yra akivaizdziai teigiamas.
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Todél atsizvelgiant | sgnaudy ir naudos santykj, suinteresuotyjy Saliy pritarimg, numatytg
veiksmingumg ir rizikos laipsnio jvertinimg, pageidaujama galimybé yra Bl galimybé.
Numatoma, kad 2020-2030 m. bendros papildomos iSlaidos sudarys 29,4 min. EUR, o
papildoma nauda per ta patj laikotarpj sieks 22—25 mln. sutaupyty darbuotojy darbo valandy.
Igyvendinus $ig galimybe, priimtinomis sgnaudomis bus gauta didziausia nauda. Pagal ja bus
uztikrinta darni praneSimy teikimo aplinka, kartu iSlaikant esamg nacionaliniy vieno langelio
sistemy struktiirg ir pasinaudojant ankstesnémis investicijomis. Valstybéms naréms tenkanti
naSta sumazinama visiems suteikiant galimybe naudotis tuo paciu programinés jrangos
paketu, sukurtu ES lygmeniu.

Poveikio vertinimo ataskaita aptarta kartu su Komisijos Reglamentavimo patikros valdyba; ji

pateiké teigiamg nuomong su pastabomise.

. Reglamentavimo tinkamumas ir supaprastinimas

Kadangi tai — galiojancio teisés akto, kuriam taikoma Komisijos parengta Reglamentavimo
kokybés ir rezultaty programa REFIT, perziira, Komisija vertino galimybes supaprastinti ir
sumazinti nasta. Analizeé rodo, kad Zymiai supaprastinti tvarka ir pagerinti efektyvuma galima
sumazinant administracing nastg, tenkancig laivybos veiklos vykdytojams, kurie privalo
vykdyti su lankymusi uoste susijusius teisinius reikalavimus.

Tikimasi, kad administraciné nasta bus sumazinta 1) jdiegus darnigsias sgsajas, procediiras ir
duomeny formatus; 2) suteikus vieng bendrg praneSimy teikimo prieiga; 3) efektyviau
pakartotinai panaudojant duomenis, kartu sudarant sglygas praneSimus teikti tik kartg ir
iSvengti praneSimy dubliavimo. Idiegus visy su lankymusi uoste susijusiy pranesimy, kuriuos
teikia laivybos veiklos vykdytojai, visapusiSko koordinavimo mechanizmg ir visiSkai
suderinus duomeny formatus, prane$imy teikimo procediiras ir sgsajas, darbuotojai galés daug
daugiau darbo laiko skirti kitoms uzduotims, ypac¢ susijusioms su pagrindine veikla, sauga ir
saugumu.

Kiekybinis supaprastinimo elementy jvertis — 22-25 min. darbuotoju darbo valandu per
2020-2030 m. laikotarpij; tai reiSkia, kad laivybos veiklos vykdytojai gaus 625-
720 mIn. EUR naudos.

Supaprastinta ir darni praneSimy teikimo tvarka ypac bus naudinga maZzosioms ir vidutinéms
jmonéms bei labai mazoms jmonéms, kurios proporcingai yra labiau pazeidziamos dél
neefektyvaus administravimo ir darbo laiko sgnaudy.

Siuo pasiilymu taip pat prisidedama prie skaitmeninimo ir geresniy informacijos srauty
iniciatyvy ir jis atitinka poveikio skaitmeninei aplinkai patikros kriterijus.

. Pagrindinés teisés

Pasitilymas daro poveikj teisei 1 asmens duomeny apsauga, kuri garantuojama Chartijos 8
straipsnyje. Visi asmens duomenys pagal pasitilyma turi biiti tvarkomi vadovaujantis ES
teisés aktais del asmens duomeny apsaugos, visy pirma Bendruoju duomeny apsaugos
reglamentu.

6 http://ec.europa.eu/transparency/regdoc/?fuseaction=ia&year=&serviceld=10305&s=Search
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4, POVEIKIS BIUDZETUI

Pageidaujama galimybé¢ tures poveiki Komisijos biudzetui. Numatoma, kad per 11 mety nuo
2020 iki 2030 m. IT paslaugy ir IT sistemos kiirimo iSlaidos sudarys iki 13,5 min. EUR.
Komisija sitlo jos iSlaidas padengti i§ biudzeto eilutés ,,Veiksmai, kuriais remiama Europos
transporto politika ir keleiviy teisés, jskaitant komunikacijos veikla™ (biudzeto nuoroda — 06
02 05).

Pagal dabarting daugiametg finansing programg papildomy lesy i$ ES biudzeto ar zmogiskyjy
iStekliy nereikés. Sia iniciatyva nesiekiama daryti jtakos Komisijos pasitlymui dél kitos
daugiametés finansiné€s programos.

5. KITI ELEMENTAI
. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Komisija stebés Sios iniciatyvos jgyvendinimo pazangg, poveikj ir rezultatus taikydama
jvarius stebésenos ir vertinimo mechanizmus. Pagal juos bus jvertinta paZanga, daroma
siekiant konkreciy naujojo pasitilymo tiksly.

PraSymai pateikti informacijos (ataskaitas, apklausos atsakymus) bus tinkamai apsvarstyti,
kad buty iSvengta papildomos nastos suinteresuotosioms Salims rengiant naujus
neproporcingus praSymus teikti praneSimus.

Pirmas Zingsnis turéty biiti stebésenos ataskaita, pagrista poveikio vertinime nustatytais
rodikliais. Po jo turéty sekti vertinimo etapas. Praéjus penkeriems metams nuo teisinio
pasitlymo jgyvendinimo dienos, Komisija inicijuos patikrinimg, ar iniciatyvos tikslai yra
pasiekti. Patikrinimas bus atlieckamas remiantis valstybiy nariy ataskaitomis, suinteresuotyjy
Saliy apklausomis ir kita i§ laivybos veiklos vykdytojy gauta informacija (pvz., skundais).
Veéliau vertinimo rezultatai bus panaudoti biisimuose sprendimy priémimo procesuose siekiant
uztikrinti, kad biity padarytos korekcijos, reikalingos tikslams pasiekti.

. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas

Pasiiilymg sudaro SeSi skyriai; pirmame ir paskutiniame skyriuose apibidinta bendroji
taikymo sritis ir iSdéstytos kai kurios bendrosios nuostatos. II-IV skyriuose pateikiama
iSsamesné informacija apie taikymo sritj ir technines priemones, o V skyriuje aptariami
bendrieji Europos jiiry sektoriaus vieno langelio aplinkos (EMSWe) valdymo principai.

l. Bendrosios nuostatos

1. EMSWe duomeny rinkinys

M. Informacijos teikimas

IV.  Bendrosios paslaugos

V. EMSWe veiklos koordinavimas

VI.  Baigiamosios nuostatos
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2018/0139 (COD)
Pasiiilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo nustatoma Europos jiiry sektoriaus vieno langelio aplinka ir panaikinama
Direktyva 2010/65/ES

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos 100 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,

teis¢kiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami 1 Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone;7,
atsizvelgdami | Regiony komiteto nuomonqs,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros,

kadangi:

Q) Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2010/65/ES® reikalaujama, kad valstybés
narés pripazinty ] Sajungos uostus atplaukianciy ir i§ jy iSplaukianciy laivy pareigy
teikti praneSimus vykdyma naudojant elektroning formg ir uztikrinty jy perdavimag
naudojantis vieno langelio sistema, kad sudaryty palankesnes salygas jury transportui;

(2)  jury transportas yra prekybos ir rySiy bendrojoje rinkoje ir uz jos riby pagrindas.
Siekiant sudaryti palankesnes salygas jury transportui ir dar labiau sumazinti laivybos
jmonéms tenkancig administracing nasta, reikia labiau supaprastinti ir suderinti
informavimo procediiras, pagal kurias vykdomos Sajungos teisés aktuose ir valstybiy
nariy nacionalingje teis¢je laivybos imonéms nustatytos pranesimy teikimo pareigos;

3) Sio reglamento tikslas yra sudaryti palankesnes salygas perduoti informacijg. D¢l Sio
reglamento taikymo neturéty pasikeisti praneSimy teikimo pareigy esme, taip pat
neturéty biiti daroma jtaka paskesniam informacijos saugojimui ir tvarkymui Sgjungos
ar nacionaliniu lygmeniu;

(4)  kiekvienoje valstybéje naréje esamos nacionalinés vieno langelio sistemos turéty biiti
tvarkomos kaip Europos jiry sektoriaus vieno langelio aplinkos (EMSWe) pagrindas.
Nacionalinés vieno langelio sistemos turéty veikti kaip visapusiska jury transporto
vezeéjy praneSimy teikimo prieiga, atliekanti praneSimy teikéjy duomeny rinkimo ir
perdavimo visoms atitinkamoms kompetentingoms institucijoms funkcijas;

(5) kad biity sudarytos palankesnés salygos praneSimy teikéjams teikti praneSimus ir dar
labiau sumazinta administraciné nasta, reikéty Sajungos lygmeniu suderinti Siy

! oLC,,p..

8 oLC,,p..

2010 m. spalio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/65/ES dél prane$imo formalumy,
taikomy | valstybiy nariy uostus jplaukiantiems ir (arba) i§ jy iSplaukiantiems laivams, kuria
panaikinama Direktyva 2002/6/EB (OL L 283, 2010 10 29, p. 1).
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(6)

(")

(8)

9)

(10)

(11)

nacionaliniy vieno langelio sistemy naudotojo sasajas. Sis derinimas turéty biti
ljgyvendintas kiekvienoje nacionalingje vieno langelio sistemoje jdiegiant Sajungos
lygmeniu sukurtg bendrosios sgsajos programing jrangg, skirta informacijos mainams
tarp sistemy. Valstybés narés turéty biiti atsakingos uz $io sgsajos modulio integravima
ir valdyma bei reguliary, laiku atlieckamg programinés jrangos naujinima, kai Komisija
pateikia naujas versijas. Komisija turéty sukurti modulj ir prireikus teikti naujinius;

naujos skaitmeninés technologijos suteikia vis daugiau galimybiy didinti jiry
transporto sektoriaus efektyvumg ir mazinti administracing nasta. Kad tokiy naujy
technologijy nauda buty juntama kuo ankséiau, Komisijai turéty buti suteikti
jgaliojimai priimti jgyvendinimo aktus, kuriais 1§ dalies keiiamos darniosios
praneSimy teikimo aplinkos techninés specifikacijos, standartai ir proceduros. | naujas
technologijas taip pat reikéty atsizvelgti perziiirint § reglamenta;

praneSimy teik¢jams tinkama parama ir informacija apie procesus ir techninius
reikalavimus, susijusius su nacionaliniy vieno langelio sistemy naudojimu, turéty biiti
teikiama lengvai prieinamose ir patogiose naudoti nacionalinése svetainése, kurioms
taikomi bendrieji iSvaizdos ir patogumo standartai;

Konvencijoje d¢l tarptautinés jury laivybos salygy lengvinimo (toliau — FAL
konvencija)'® numatyta, kad valdzios institucijos visais atvejais turéty reikalauti teikti
tik svarbiausig informacijg ir kuo labiau sumazinti informacijos elementy skaiciy;

siekiant sudaryti palankias saglygas EMSWe veikimui, biitina sudaryti iS$samy EMSWe
duomeny rinkinj, apimant] visus informacijos elementus, kurie gali biiti reikalingi
nacionalinéms institucijoms ar uosty veiklos vykdytojams administraciniais ar veiklos
tikslais, kai laivas lankosi uoste. Kadangi pareigy teikti praneSimus apimtis jvairiose
valstybése narése skiriasi, konkreCioje valstybéje nar¢je turéty biti sukurta tokia
nacionaliné vieno langelio sistema, kad EMSWe duomeny rinkinys biity priimamas be
pakeitimy ir biity atmetama informacija, kuri tai valstybei narei néra aktuali;

atitinkamos praneSimy teikimo pareigos, nustatytos Sajungos ir tarptautiniuose teisés
aktuose, turéty biti iSvardytos Sio reglamento priede. Remiantis Siomis praneSimy
teikimo pareigomis turéty buti sudarytas iSsamus EMSWe duomeny rinkinys. Priede
taip pat turéty biiti nurodytos atitinkamos nacionaliniu lygmeniu taikomy praneSimy
teikimo pareigy kategorijos, o valstybés narés turéty turéti galimybe prasyti Komisijos,
atsizvelgiant | jy nacionalinés teisés aktuose nustatytas praneSimy teikimo pareigas, i8
dalies keisti EMSWe duomeny rinkinj. Sgjungos teisés akte, kuriuto EMSWe duomeny
rinkinys 1§ dalies keiCiamas remiantis nacionalinés teisés aktuose nustatyta pranesimy
teikimo pareiga, turéty biiti daroma aiski nuoroda j tuos nacionalinés teisés aktus;

kai informacija 1§ nacionaliniy vieno langelio sistemy yra perduodama
kompetentingoms institucijoms, duomenys turi biiti siunciami laikantis pranesimy
teikimo pareigy ir praneSimy teikimo formalumy bendryjy duomeny reikalavimy,
formaty ir kody, nurodyty priede iSvardytuose Sajungos teisés aktuose, ir naudojantis
tuose teisés aktuose nustatytomis IT sistemomis, pvz., elektroninémis duomeny
apdorojimo priemonémis, nurodytomis Reglamento (ES) Nr. 952/2013 6 straipsnio 1
dalyje;

10

1965 m. balandzio 9 d. priimta Tarptautinés jury organizacijos (IMO) Konvencija dél tarptautinés jiiry
laivybos salygy lengvinimo (FAL konvencija) su pakeitimais, padarytais 2016 m. balandzio 8 d., 1.1.
standartas.
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

Sis reglamentas turéty biti jgyvendinamas atsizvelgiant j nacionaliniu ir Sgjungos
lygmenimis jdiegtas sistemas SafeSeaNet, kurios turéty ir toliau padéti valstybéms
naréms lengviau keistis per nacionalines vieno langelio sistemas gauta informacija ir
ja perduoti vadovaujantis Direktyva 2002/59/EB;

uostai néra galutiné kroviniy paskirties vieta. Duomeny apie laivo lankymasi uoste
efektyvumas daro poveikj visai logistikos grandinei, susijusiai su kroviniy ir keleiviy
vezimu ] uostus ir 1§ jy. Siekiant uztikrinti jury transporto sgveikuma, daugiartasiskuma
ir sklandZig integracija visoje logistikos grandingje ir sudaryti palankesnes salygas kity
ruSiy transportui, turéty biiti numatyta galimybé nacionalinéms vieno langelio
sistemoms Kkeistis atitinkama informacija, pvz., informacija apie atplaukimo ir
iSplaukimo laika, su panaSiomis kity raiSiy transportui sukurtomis sistemomis;

siekiant didinti jiry transporto efektyvumg ir riboti informacijos, kuri privalo biti
pateikta veiklos tikslais, kai laivas lankosi uoste, dubliavima, nacionalingje vieno
langelio sistemoje praneSimy teikéjo pateikta informacija taip pat turéty biti
dalijamasi su tam tikrais kitais subjektais, pvz., uosto ar terminalo veiklos vykdytojais;

Reglamente (ES) Nr. 952/2013 nustatyta, kad i Sajungos muity teritorijg jvezti
kroviniai turéty biti nurodyti jvezimo bendrojoje deklaracijoje, kuri muitinéms
pateikiama elektroniniu biidu. Atsizvelgiant i jvezimo bendrojoje deklaracijoje
pateiktos informacijos svarbg saugumo ir finansinés rizikos valdymui, $iuo metu
kuriama speciali jvezimo bendryjy deklaracijy teikimo ir administravimo Sajungos
muity teritorijoje elektroniné sistema. Todél nebus galimybés jvezimo bendrosios
deklaracijos pateikti per nacionalines vieno langelio sistemas. Visgi turint omenyje tai,
kad kai kurie duomeny elementai, pateikiami jvezimo bendrojoje deklaracijoje, taip
pat yra reikalingi kitiems muitinés ir jiry sektoriaus pranesimy teikimo formalumams
ivykdyti, kai laivas atplaukia j; Sajungos uosta, jvezimo bendrosios deklaracijos
duomeny elementus turéty biiti galima apdoroti jiiry transportui skirtoje Europos jiiry
sektoriaus vieno langelio aplinkoje. Taip pat turéty biiti numatyta galimybé
nacionalinéms vieno langelio sistemoms gauti atitinkamg informacija, kuri jau buvo
pateikta jvezimo bendrojoje deklaracijoje;

siekiant sudaryti salygas pakartotinai panaudoti informacija, pateikta nacionalinése
vieno langelio sistemose, ir pranesimy teikéjui sudaryti palankesnes salygas teikti
informacija, reikia numatyti bendras duomeny bazes. EMSWe laivy duomeny bazéje
turéty buti pateikiamas orientacinis laivy duomeny sgraSas ir jiems taikomos
praneSimy teikimo iSimtys, apie kurias pranesSta atitinkamoms nacionalinéms vieno
langelio sistemoms. Siekiant praneSimy teikéjui sudaryti palankesnes salygas teikti
informacija, bendroje buvimo vietos duomeny baze¢je (CLD) turéty biti pateikiamas
orientacinis buvimo vietos kody sarasas, kuriame nurodomi Jungtiniy Tauty prekybos
ir transportavimo viety kodai (UN/LOCODE), SafeSeaNet kodai ir uosto jrenginiy
kodai, jregistruoti Tarptautinés jury organizacijos pasaulingje integruotoje laivybos
informacinéje sistemoje (GISIS). Be to, bendroje pavojingy medziagy duomeny bazeje
turéty biiti pateikiamas sgraSas pavojingyjy ir tar$iy kroviniy, apie kuriuos, remiantis
Direktyva 2002/59/EB su pakeitimais ir IMO FAL konvencijos 7 forma, turi biiti
praneSama nacionalinéms vieno langelio sistemoms, atsizvelgiant | atitinkamus
duomeny elementus, nurodytus IMO konvencijose ir kodeksuose;

tvarkydamos asmens duomenis pagal §j reglamenta, kompetentingos institucijos turéty
laikytis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679. Tvarkydama
asmens duomenis pagal §j reglamenta, Komisija turéty laikytis Reglamento [naujojo
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(18)

(19)

(20)

(21)
(22)

(23)

reglamento, kuriuo pakei¢iamas Reglamentas (EB) Nr.45/2001 dél Bendrijos
institucijy tvarkomy asmens duomeny] nuostaty;

EMSWe ir nacionalinés vieno langelio sistemos neturéty biiti naudojamos tvarkant
asmens duomenis jokiais kitais nei jy veikimui reikalingais tikslais ir jos neturéty buti
naudojamos naujoms prieigos prie asmens duomeny teiséms suteikti;

siekiant papildyti §] reglamenta sudarant EMSWe duomeny rinkinj bei duomeny
elementy apibréztis, kategorijas ir duomeny specifikacijas, pagal Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 290 straipsni Komisijai turéty buti deleguoti jgaliojimai priimti
aktus. Tokie patys jgaliojimai turéty buti deleguoti Komisijai siekiant i$ dalies pakeisti
prieda i ji itraukiant praneSimy teikimo pareigas, taikomas nacionaliniu lygmeniu, bei
atsizvelgti 1 Sgjungos teisés aktuose nustatytas naujas praneSimy teikimo pareigas.
Komisija turéty uztikrinti, kad biity laikomasi bendryjy duomeny reikalavimy, formaty
ir kody, nustatyty priede iSvardytuose Sgjungos ir tarptautiniuose teisés aktuose. Taip
pat ypa¢ svarbu, kad atlikdama parengiamajj darbg Komisija tinkamai konsultuotysi,
taip pat ir su ekspertais, ir kad Sios konsultacijos vykty vadovaujantis 2016 m.
balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais
principais. Visy pirma siekiant uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atliekant su
deleguotaisiais aktais susijus] parengiamajj darba, Europos Parlamentas ir Taryba
visus dokumentus gauna tuo padiu metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy
ekspertams sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos eksperty grupiy,
kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, posédziuose;

siekiant uztikrinti vienodas Sio reglamento jgyvendinimo s3lygas, Komisijai turéty biiti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai. Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi laikantis
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011;"

visy pirma, Komisijai turéty buti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai tvirtinti ir veéliau i§
dalies keisti EMSWe duomeny rinkinj, taip pat tvirtinti funkcines ir technines
specifikacijas, kokybés kontrolés mechanizmus, darniosios sgsajos modulio diegimo,
techninés prieziiiros bei naudojimo procediras ir susijusius suderintus nacionaliniy
vieno langelio sistemy elementus. Komisijai turéty buti suteikti jgyvendinimo
jgaliojimai patvirtinti EMSWe technines specifikacijas, standartus ir bendryjy
paslaugy procediiras;

Sis reglamentas turéty buti grindziamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu
(ES) Nr. 910/2014", kuriame nustatytos salygos, kuriomis valstybés narés pripazjsta
tam tikras elektronines fiziniy ir juridiniy asmeny atpazinties priemones, kurioms
taikoma kitos valstybés narés elektroninés atpazinties schema, apie kurig pranesta.
Reglamente (ES) Nr. 910/2014 nustatytos sglygos, kuriomis naudotojai gali naudoti
elektronines atpaZzinties ir tapatumo nustatymo priemones, kad tarpvalstybiniais
atvejais turéty prieigg prie internetiniy viesy paslaugy;

11

12

2011 m. vasario 16d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.182/2011, kuriuo
nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés
mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).
2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 910/2014 dél elektroninés
atpazinties ir elektroniniy operacijy patikimumo uztikrinimo paslaugy vidaus rinkoje, kuriuo
panaikinama Direktyva 1999/93/EB (OL L 257, 2014 8 28, p. 73-114).
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(24) Komisija turéty atlikti Sio reglamento vertinima. Siekiant atlikti duomenimis pagrista
vertinimg ir sudaryti salygas atlikti teisés akto igyvendinimo rezultaty vertinimg
atsizvelgiant i jo tikslus, turéty biti renkama informacija;

(25) todél Direktyva 2010/65/ES turéty buti panaikinta nuo S$io reglamento taikymo
pradzios dienos;

(26) pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 45/2001 28 straipsnio 2
dali13 buvo konsultuotasi su Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareiginu,

PRIEME S] REGLAMENTA:

| skyrius
Bendrosios nuostatos

1 straipsnis
Dalykas ir taikymo sritis

Siuo reglamentu nustatoma darniosios ir saveikios Europos jiry sektoriaus vieno langelio
aplinkos (EMSWe) sistema, pagrista nacionalinémis vieno langelio sistemomis, kurios tikslas
— sudaryti palankesnes salygas elektroniniam informacijos perdavimui, susijusiam su |
Sajungos uostg atplaukianciy, jame esanciy ir i§ jo iSplaukianciy laivy pranesimy teikimo
pareigomis.

2 straipsnis
Apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1) Europos jiiry sektoriaus vieno langelio aplinka — teisin¢ ir techniné elektroninio
informacijos perdavimo, susijusio su lankantis Sajungos uostuose taikomomis
praneSimy teikimo pareigomis ir procediromis, sistema, kurig sudaro nacionaliniy
vieno langelio sistemy tinklas ir kuri apima darniaja sasaja, bendrasias naudotojy ir
prieigos valdymo paslaugas, laivy identifikavima, buvimo vietos kodus ir informacija
apie pavojinguosius ir tarSius krovinius;

(2) prane$imy teikimo pareiga — pareiga teikti informacijag apie laivo atplaukimg j
valstybés narés uosta, buvimg jame ir iSplaukimg i§ jo (lankymasi uoste), kurig
administraciniais ir veiklos tikslais reikalaujama pateikti remiantis priede iSvardytais
Sajungos ir tarptautiniais teisés aktais ir jame nurodytais nacionalinés teisés aktais;

3) duomeny elementas — unikaliai apibréztas maziausias informacijos vienetas, kuriam
budingos konkrecios techninés savybés, kaip antai formatas, ilgis ir zenklo tipas;

4) uosty bendrijos sistema — elektroniné sistema, padedanti keliems uosto veiklos
vykdytojams keistis veiklos ir administracine informacija;

B 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr.45/2001 dél asmeny

apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny
judéjimo (OL L 8,2001 1 12, p. 1).
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(5)
(6)

pranesimy teikéjas — laivo operatorius arba kitas fizinis ar juridinis asmuo, kuriam
taikoma praneSimy teikimo pareiga;

duomeny paslaugy teikéjas — fizinis ar juridinis asmuo, teikiantis pranesimy teikéjui
su praneSimy teikimo pareigomis susijusias informaciniy ir rysSiy technologijy
paslaugas ar duomeny jraSymo paslaugas.

Il skyrius
EMSWe duomeny rinkinys

3 straipsnis
EMSWe duomeny rinkinio sudarymas

Komisija sudaro iSsamy duomeny elementy saraSg (toliau — EMSWe duomeny
rinkinys) atsizvelgdama | praneSimy teikimo pareigas, kurios nustatytos priede
iSvardytuose Sajungos ir tarptautinés teisés aktuose ir jame nurodytuose nacionalinés
teisés aktuose. Komisija uztikrina, kad buty laikomasi priede iSvardytuose Sajungos
teisés aktuose nustatyty bendryjy duomeny reikalavimy, formaty ir kody.

Komisijai suteikiami jgaliojimai 18 straipsnyje nurodyta tvarka priimti
deleguotuosius aktus sickiant EMSWe duomeny rinkinio sudarymo ir pakeitimo
tikslais papildyti §j reglamentg. Deleguotajame akte, kuriuo, remiantis nacionalinés
teis€és aktuose nustatyta praneSimy teikimo pareiga, ] EMSWe duomeny rinkinj
jraSomas ar kei¢iamas duomeny elementas, daroma aiski nuoroda j tuos nacionalinés
teiseés aktus.

Valstybé naré gali prasyti, kad Komisija, remdamasi nacionalinés teisés aktuose
nustatytomis praneSimy teikimo pareigomis, ]| EMSWe duomeny rinkinj jrasyty
duomeny elementus. Ne véliau kaip per SeSis ménesius nuo S$io reglamento
isigaliojimo dienos valstybés narés praneSa Komisijai apie nacionalinés teisés akty
nuostatas ir atitinkamas pranesimy teikimo pareigas, kuriose yra duomeny elementy,
jtraukting } EMSWe duomeny rinkinj. Jos tiksliai nurodo tuos duomeny elementus.
Atsizvelgdama | tuos praneSimus, Komisija jvertina biitinybe | EMSWe duomeny
rinkinj jtraukti arba pakeisti duomeny elementa.

Komisijai 18 straipsnyje nurodyta tvarka suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus siekiant i§ dalies pakeisti priedg jame darant ar patikslinant
nuorodg ] praneSimy teikimo pareiga, nustatytg Sajungos ar tarptautinés teisés akte,
arba nuorodg j nacionalingés teisés aktus.

4 straipsnis
Prasymai pateikti kitos informacijos

Kai valstybé naré, vadovaudamasi savo nacionalinés teisé€s aktais, ketina nustatyti ar
1§ dalies pakeisti praneSimy teikimo pareigg, pagal kurig buty teikiama kita
informacija, nei nurodyta EMSWe duomeny rinkinyje, ta valstybé naré nedelsdama
apie tai prane$a Komisijai. Siame prane$ime valstybé naré aiskiai apibrézia, kuri
informacija néra jtraukta j EMSWe duomeny rinkinj, ir nurodo numatomg
atitinkamos prane$imy teikimo pareigos taikymo terming.

Komisija jvertina biitinybe pagal 3 straipsnio 2 dalj i§ dalies pakeisti EMSWe
duomeny rinkinj.
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(@)
(b)

(©)

(d)

11 skyrius
Informacijos teikimas

5 straipsnis
Nacionalinés vieno langelio sistemos

Kiekviena valstybé naré sukuria nacionaling vieno langelio sistemg, kurioje,
remiantis $iuo reglamentu ir nepazeidziant 6 straipsnio, naudojantis ir vadovaujantis
EMSWe duomeny rinkiniu tik vieng karta pateikiama visa informacija, butina
praneSimy teikimo pareigoms jvykdyti, kad $i informacija biity prieinama
atitinkamoms valstybiy nariy institucijoms.

Valstybés narés yra atsakingos uz savo nacionalinés vieno langelio sistemos
sukiirima, prieinamuma, techning prieziiira, saugumg ir veikimg.

Komisija sukuria ir atnaujina nacionalinéms vieno langelio sistemoms skirtg
darniosios prane$imy teikimo sasajos modulj. Sis modulis, be kita ko, suteikia
galimybe pranesimy teikéjo naudojamai informacinei sistemai ir nacionalinei vieno
langelio sistemai keistis informacija.

Valstybés narés uztikrina:

nacionalinés vieno langelio sistemos suderinamumg su praneSimy teikimo s3sajos
moduliu;

pranesimy teikimo sgsajos modulio integravimg laiku ir paskesnj jo atnaujinimg
laikantis jgyvendinimo terminy, nustatyty 11 dalyje nurodytame jgyvendinimo akte;

jungti su atitinkamomis kompetentingy institucijy sistemomis, kad duomenis, apie
Kuriuos turi bati pranesta toms institucijoms, biity galima per nacionaling vieno
langelio sistema perduoti toms kompetentingy institucijy sistemoms, remiantis
Sajungos ir nacionalinés teisés aktais ir atsizvelgiant | ty sistemy technines
specifikacijas;

internetinés pagalbos svetainés veikima.

Nacionalingje vieno langelio sistemoje praneSimy teikéjai taip pat turi turéti
galimybe teikti informacija pasinaudodami Sajungos lygmeniu suderintomis
skaitmeninémis lentelinémis skaic¢iuoklémis ir joje turi veikti prane§imo duomeny
elementy atrinkimo i8$ ty skai¢iuokliy funkcija.

Valstybés narés uztikrina, kad reikiama informacija pasiekty institucijas, atsakingas
uz atitinkamy teisés akty taikyma, ir kiekvienai i§ ty institucijy buty teikiama tik jai
reikalinga informacija. Tai darydamos, valstybés narés uztikrina atitiktj teisiniams
reikalavimams, susijusiems su informacijos (jskaitant asmens duomenis), kuri yra
numatyta priede iSvardytuose Sajungos teisés aktuose, perdavimu, ir atitinkamai
taiko duomeny apdorojimo priemones, nurodytas Reglamento (ES) Nr. 952/2013 6
straipsnio 1 dalyje. Jos taip pat uztikrina sgveikumag su ty institucijy naudojamomis
informacinémis sistemomis.

Nacionalin¢ vieno langelio sistema turi suteikti praneSimy teikéjams techning
galimybe atskirai teikti atitinkamg informacija paskirties uosty paslaugy teikéjams.

Kai valstybé naré nereikalauja, kad praneSimy teikimo formalumams jvykdyti biity
pateikiami visi EMSWe duomeny rinkinio elementai, nacionalin¢je vieno langelio
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10.

11.

(@)

(b)
(©)

(d)

sistemoje turi buti priimama informacija, kurig sudaro tik tos valstybés narés
reikalaujami pateikti duomeny elementai. Joje taip pat turi buti priimama praneSimy
teikéjo teikiama informacija, apimanti papildomus EMSWe duomeny rinkinio
elementus.

Valstybé nar¢ nacionalingje vieno langelio sistemoje pateikta informacija saugo tiek,
kiek tai yra biitina Siame reglamente nustatyty reikalavimy jvykdymui uztikrinti, o
kai atitikt] priede iSvardytiems Sajungos teisés aktams galima uztikrinti tik saugant
informacija nacionalinéje vieno langelio sistemoje — tiek, kiek tai yra btina atitikciai
tiems teisés aktams uztikrinti. Véliau jos $ig informacijg nedelsiant iStrina.

Nacionalingje vieno langelio sistemoje Sajungos lygmeniu suderintu elektroniniu
formatu viesai skelbiamas numatomas ir faktinis laivy atplaukimo ir iSplaukimo
laikas.

Nacionalinés vieno langelio sistemos turi turéti Sgjungos lygmeniu suderintg vienoda
interneto adresa ir pagalbos tinklalapius.

Komisija jgyvendinimo aktais priima:

funkcines ir technines specifikacijas, kokybés kontrolés mechanizmus ir 2 dalyje
nurodyto praneSimy teikimo sgsajos modulio diegimo, techninés priezitros ir
naudojimo procediras;

4 dalyje nurodyta suderintg skaitmening lenteling skaiciuokle;

9 dalyje nurodyto atplaukimo ir iSplaukimo laiko skelbimo darnigsias technines
specifikacijas;

10 dalyje nurodyta vienoda interneto adresy formatg ir darnigja pagalbos svetainés
struktiirg.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 19 straipsnio 2 dalyje nurodytos
patariamosios procediros.

Siekdama atsizvelgti ] prieinamas naujas technologijas, Komisija priima
igyvendinimo aktus, kuriais i§ dalies keiCia technines specifikacijas, standartus ir
procediiras.

6 straipsnis
Kitos pranesimy teikimo priemonés

Valstybés narés gali leisti praneSimy teikéjams teikti informacijg kitais pranesimy
teikimo kanalais, pvz., uosty bendruomenés sistemose, jeigu tie kanalai pranesimy
teikéjams yra neprivalomi. Tuo atveju valstybés narés uztikrina, kad per tuos kitus
kanalus atitinkama informacija biity teikiama nacionalinei vieno langelio sistemai.

Jeigu laikinai neveikia bet kuri i§ 5 ir 9-12 straipsniuose nurodyty sistemy, valstybés
narés suteikia alternatyvias informacijos teikimo priemones.

Siuo reglamentu nedraudziama valstybiy nariy muitinéms arba muitinéms ir
ekonomines veiklos vykdytojams keistis informacija, naudojantis Reglamento (ES)
952/2013 6 straipsnio 1 dalyje nurodytomis elektroninémis duomeny apdorojimo
priemonémis.
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(a)

(b)

(©)

(d)

7 straipsnis
Vienkartinio duomeny pateikimo principas

Nepazeisdamos 6 straipsnio 3 dalies, valstybés narés uztikrina, kad pranesimy teikéjo
per kiekvieng lankymasi uoste biity praSoma informacija pagal §j reglamenta pateikti
tik vieng karta ir kad atitinkama informacija buty skelbiama ar pakartotinai
panaudojama 2 dalyje nustatyta tvarka.

Valstybés narés uztikrina, kad:

nacionalinéje vieno langelio sistemoje pateikta laivo identifikavimo informacija ir
duomenys biity jrasyti j 10 straipsnyje nurodyta EMSWe laivy duomeny baze ir kad
ju nebity reikalaujama vél pateikti véliau lankantis Sajungos uostuose;

bet kokia pagal §] reglamentg gauta atitinkama informacija biity pateikiama kitoms
nacionalinéms vieno langelio sistemoms per sistema SafeSeaNet, vadovaujantis
Direktyvoje 2002/59/EB nustatytais techniniais reikalavimais;

nebiity praSoma kelionés metu ar atplaukus i kita Sajungos uostg dar syki pateikti
informacijos, kuri jau buvo pateikta iSplaukiant i§ Sajungos uosto, jeigu kelionés
metu laivas nesilanké uoste, esanéiame ne Sajungoje. Si nuostata netaikoma
informacijai, gautai remiantis Reglamentu (ES) Nr. 952/2013, nebent tame
reglamente biity numatyta tokia galimybeé;

su Reglamento (ES) 952/2013 127 straipsnyje nurodytoje jvezimo bendrojoje
deklaracijoje pateikta atitinkama informacija biity galima susipazinti nacionalinése
vieno langelio sistemose ir prireikus pakartotinai panaudojama vykdant Kkitas priede
iSvardytas praneSimy teikimo pareigas.

PraneSimy teikéjas privalo uZtikrinti, kad pagal §j reglamentg teikiama informacija
bty tiksli, iSsami ir teikiama laiku ir kad ji atitikty visus nacionalinés vieno langelio
sistemos techninius reikalavimus. PraneSimy teikéjas atsako uz visos pateiktos ir
veliau pasikeitusios informacijos atnaujinimg.

Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais patvirtinamas 2 dalies b, ¢ ir d
punktuose nurodytos atitinkamos informacijos saraSas. Tie jgyvendinimo aktai
priimami laikantis 19 straipsnio 2 dalyje nurodytos patariamosios procediiros.

8 straipsnis
Konfidencialumas

Valstybés narés, laikydamosi taikomy Sgjungos ar nacionalinés teisés akty, imasi biitiny
priemoniy, kad uztikrinty komercinés ir kitos neskelbtinos informacijos, kuria keiCiamasi
pagal §j reglamenta, konfidencialumg.

IV SKYRIUS
Bendrosios paslaugos

9 straipsnis
EMSWe naudotojy ir prieigos valdymo sistema

Komisija sukuria bendra naudotojy ir prieigos valdymo sistema, skirta pranesimy
teikéjams ir duomeny paslaugy teikéjams, kurie naudojasi nacionaline vieno langelio
sistema, taip pat institucijoms, turinioms prieiga prie nacionalinés vieno langelio
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sistemos. Sistema suteikia galimybe¢ uzregistruoti unikalius naudotojus ir atlieka ES
lygmens atpazinimo, jungtinio naudotojy valdymo ir ES lygmens naudotojy
stebésenos funkcijas.

Prieigos prie nacionalinés vieno langelio sistemos skirtingose valstybése narése
tikslais praneSimy teikéjas ar duomeny paslaugy teikéjas, registruotas EMSWe
naudotojy ir prieigos valdymo sistemoje, laikomas uZzregistruotu visy valstybiy nariy
nacionalinése vieno langelio sistemose.

Kiekviena valstybé naré paskiria nacionaling institucija, atsakinga uz naudotojy —
praneSimy teikéjy ir duomeny paslaugy teikéjy — valdyma, jskaitant naujy naudotojy
registravimg, esamy naudotojo tapatumo nustatymo priemonés paskyry keitima ir
naudojimo nutraukimg.

Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais patvirtina 1 dalyje nurodytos
priemonés, skirtos naudotojo registracijos duomenims rinkti, saugoti ir teikti,
sukiirimo technines specifikacijas, standartus ir procediiras. Tie jgyvendinimo aktai
priimami laikantis 19 straipsnio 2 dalyje nurodytos patariamosios procediiros.

10 straipsnis
EMSWe laivy duomeny bazé

Remdamasi 7 straipsnio 2 dalies a punktu, Komisija sukuria EMSWe laivy duomeny
baze, kurioje pateikiamas laivy identifikavimo informacijos bei duomeny sarasas ir
jrasai apie jiems taikomas praneSimy teikimo iSimtis.

Siekdamos sudaryti palankesnes salygas teikti laivy praneSimus, valstybés narés
uztikrina, kad nauji laivy duomenys biity teikiami EMSWe laivy duomeny bazei ir
kad §i informacija biity prieinama.

Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais patvirtina 1 dalyje nurodytos duomeny
bazés, skirtos laivy duomenims ir informacijai apie jiems taikomas iSimtis rinkti,
saugoti ir teikti, sukiirimo technines specifikacijas, standartus ir procediiras. Tie
igyvendinimo aktai priimami laikantis 19 straipsnio 2 dalyje nurodytos patariamosios
procediiros.

11 straipsnis
Bendra buvimo vietos duomeny bazé

Komisija sukuria bendrg buvimo vietos duomeny baze, kurioje pateikiamas
orientacinis buvimo vietos kody'* ir uosto irenginiy kody, uZregistruoty IMO
duomeny bazéje GISIS, sarasas.

Valstybés narés sudaro salygas buvimo vietos duomeny bazéje pateikiama
informacija nacionaliniu lygmeniu naudotis per nacionaling vieno langelio sistema.

Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais patvirtina 1 dalyje nurodytos bendros
buvimo vietos duomeny bazés, skirtos buvimo vietos ir uosto jrenginiy kodams
rinkti, saugoti ir teikti, sukiirimo technines specifikacijas, standartus ir procediiras.
Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 19 straipsnio 2 dalyje nurodytos
patariamosios proceduros.

Jungtiniy Tauty prekybos ir transportavimo viety kodai.
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12 straipsnis
Bendra pavojingy medziagy duomeny bazé

1. Komisija sukuria bendrg pavojingy medziagy duomeny baze, kurioje pateikiamas
saraSas pavojingyjy ir tarSiy kroviniy, apie kuriuos turi biti praneSta remiantis
Direktyva 2002/59/EB™ ir IMO FAL konvencijos 7 forma, atsizvelgiant j
atitinkamus duomeny elementus, nurodytus IMO konvencijose ir kodeksuose.

2. Duomeny baz¢ turi biti susieta su atitinkamais jrasais MAR-CIS duomeny bazéje,
kurig Europos jiiry saugumo agentiira sukiir¢ informacijai apie pavojingyjy ir tarsiy
kroviniy keliamus susijusius pavojus ir rizikg teikti.

3. Duomeny bazé naudojama nacionaliniu ir Sgjungos lygmenimis kaip informacijos
Saltinis ir kaip patikrinimo priemoné praneSimy teikimo per nacionaling vieno
langelio sistema proceso metu.

4, Valstybés narés sudaro sglygas bendroje pavojingy medziagy duomeny bazéje
pateikiama informacija nacionaliniu lygmeniu naudotis b per nacionaling vieno
langelio sistema.

S. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais patvirtina 1 dalyje nurodytos bendros
pavojingy medziagy duomeny bazes, skirtos pagrindinei informacijai apie pavojingas
medZiagas rinkti, saugoti ir teikti, sukiirimo technines specifikacijas, standartus ir
procediiras. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 19 straipsnio 2 dalyje
nurodytos patariamosios procediiros.

V SKYRIUS
EMSWe veiklos koordinavimas

13 straipsnis
Nacionaliniai koordinatoriai

Kiekviena valstybé naré¢ skiria kompetentingg institucija EMSWe nacionalinio
koordinatoriaus funkcijai atlikti. Nacionalinis koordinatorius:

@) atliecka nacionalinio informacinio punkto funkcijas visais su S§io reglamento
igyvendinimu susijusiais klausimais;

(b) koordinuoja valstybés narés kompetentingy nacionaliniy institucijy veiksmus taikant
§] reglamenta;

(c) koordinuoja veikla, kuria siekiama uztikrinti ry$j su kompetentingy institucijy
atitinkamomis sistemomis, kaip nurodyta 5 straipsnio 3 dalies ¢ punkte;

(d) atlieka vieno bendro informacinio punkto funkcijas palaikant rySius su Komisija
visais su EMSWe susijusiais klausimais.

B OL L 208, 2002 8 5, p. 10-27.
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14 straipsnis
Daugiametis jgyvendinimo planas

Siekdama sudaryti palankesnes salygas laiku jgyvendinti §j reglamentg, Komisija, tinkamai
pasikonsultavusi su ekspertais, patvirtina ir kartg per metus perzitri daugiametj jgyvendinimo
plana, kuriame pateikiama:

(@) plétros planas, kuriame numatomi praneSimy teikimo s3sajos modulio, kurj
numatoma sukurti per 18 ménesiy, kiirimo ir atnaujinimo darbai;

(b) preliminarts terminai, iki kuriy valstybés narés turi integruoti praneSimy teikimo
sasajos modulj ] nacionalines vieno langelio sistemas;

(©) bandymo laikotarpiai, per kuriuos valstybés narés ir prane$imy teikéjai turi iSbandyti
ry$] su naujy versijy sgsajos moduliu;

(d) preliminariis terminai, iki kuriy valstybés narés ir pranesimy teikéjai turi palaipsniui
atsisakyti senesniy sgsajos modulio versijy.

VI SKYRIUS
Baigiamosios nuostatos

15 straipsnis
Islaidos

IS Europos Sgjungos bendrojo biudzeto padengiamos islaidos, susijusios su:

(@) IRT priemoniy, kuriomis remiamas $io reglamento jgyvendinimas Sajungos
lygmeniu, kiirimu ir priezilra;

(b) EMSWe populiarinimu  Sgjungos lygmeniu ir atitinkamose tarptautinése
organizacijose.

16 straipsnis
Bendradarbiavimas su kity prekybos ir transporto veiklos palengvinimo sistemy
administratoriais ar paslaugy teikéjais

Kai kitais Sgjungos teisés aktais yra sukurtos prekybos ir transporto veiklos palengvinimo
sistemos ar paslaugos, Komisija koordinuoja su tomis sistemomis ar paslaugomis susijusia
veikla, kad bty pasiekta sinergija ir iSvengta dubliavimo.

17 straipsnis
Perziiira ir ataskaity teikimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad bity nustatytos duomeny apie EMSWe veikima,
iskaitant statistinius duomenis, rinkimo, be kita ko, rengiant apklausas, procediiros, ir
savo iSvadas pranesa Komisijai. | ataskaitg jtraukiami Sie rodikliai:

@) darniojo duomeny rinkinio jgyvendinimas;

(b) darniosios pranesimy teikimo varty programinés jrangos diegimas;

(c) kity praneSimy teikimo sistemy, nurodyty 6 straipsnio 1 ir 2 dalyse, naudojimas;
(d) prasSymai pateikti kitos informacijos, kaip nurodyta 4 straipsnyje.
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2.

Valstybés narés organizuoja duomeny, kurie yra reikalingi 1 dalyje nurodyty rodikliy
pokyc¢iams jvertinti, rinkimg ir rengimg ir tokig informacijg teikia Komisijai dukart
per metus.

Per SeSerius metus nuo $io reglamento jsigaliojimo dienos Komisija perzitri, kaip taikomas
reglamentas, ir pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai EMSWe veikimo vertinimo ataskaita,
parengta remiantis surinktais duomenimis ir statistika. Vertinimo ataskaitoje prireikus
pateikiamas naujy technologijy, dél kuriy galéty biti atliekami praneSimy teikimo sgsajos
modulio pakeitimai arba jis galéty biiti pakeistas, vertinimas.

18 straipsnis
Naudojimasis jgaliojimais
Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis saglygomis.

3 straipsnyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami
penkeriy mety laikotarpiui nuo $io reglamento jsigaliojimo dienos. Likus ne maZiau
kaip devyniems ménesiams iki penkeriy mety laikotarpio pabaigos Komisija
parengia naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais ataskaita. Deleguotieji jgaliojimai
savaime pratgsiami tokios pacios trukmés laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai
Europos Parlamentas arba Taryba pareiSkia prieStaravimy deél tokio pratgsimo likus
ne maziau kaip trims ménesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.

Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 3 straipsnyje nurodytus
deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu d¢l jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame
sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja
kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesne
jame nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

Pries priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su valstybiy nariy paskirtais
nacionaliniais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame
susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais.

Priimdama deleguotaji akta, Komisija apie tai vienu metu praneSa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

Pagal 3 straipsnj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du
ménesius nuo pranesimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei
Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiSkia prieStaravimy arba jeigu dar
nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai,
kad priestaravimy nereikS. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva Sis
laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiais.

19 straipsnis
Komiteto procediira

Komisijai padeda Skaitmeninio transporto ir prekybos veiklos palengvinimo
komitetas. Tas komitetas — komitetas, apibréztas Reglamente (ES) Nr. 182/2011%.

Kai daroma nuoroda i $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 4 straipsnis.
Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

OL L 55, 2011 2 28, p. 13.
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20 straipsnis
Direktyvos 2010/65/ES panaikinimas

Direktyva 2010/65/ES panaikinama nuo §io reglamento taikymo pradzios dienos.

Nuorodos  Direktyva 2010/65/ES laikomos nuorodomis j §j reglamenta.

21 straipsnis
Isigaliojimas

1. Sis reglamentas jsigalioja dvide$imta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje.

2. Jis taikomas nuo [Leidiniy biurui — jrasSyti ketveri metai po S§io reglamento
jsigaliojimo].

3. 7 straipsnio 2 dalies d punkte nurodytos funkcijos ir su muitinés formalumais

susijusios funkcijos, nurodytos priedo A dalies 7 punkte, isigalioja, kai pradeda
veikti Reglamento (ES) Nr. 952/2013 6 straipsnio 1 dalyje nurodytos elektroninés
sistemos, kurios yra reikalingos tiems formalumams taikyti, remiantis Komisijos
pagal Reglamento (ES) Nr. 952/2013 280 ir 281 straipsnius nustatyta darbo
programa.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taitkomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA
1.1. Pasiiilymo (iniciatyvos) pavadinimas

1.2. Atitinkama (-0s) politikos sritis (-ys)

1.3. Pasiiilymo (iniciatyvos) pobudis

1.4. Tikslas (-ai)

1.5. Pasiiilymo (iniciatyvos) pagrindas

1.6. Trukme ir finansinis poveikis

1.7. Numatytas (-i) valdymo biidas (-ai)

VALDYMO PRIEMONES
2.1. Stebésenos ir atskaitomybés taisyklés
2.2. Valdymo ir kontrolés sistema

2.3. Sukc¢iavimo ir pazeidimy prevencijos priemonés

NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Atitinkama (-os) daugiametés finansinés programos islaidy kategorija (-0S) ir
biudzeto i$laidy eiluté (-és)

3.2.  Numatomas poveikis i§laidoms

3.2.1. Numatomo poveikio islaidoms santrauka

3.2.2. Numatomas poveikis veiklos asignavimams

3.2.3. Numatomas poveikis administracinio pobudzio asignavimams
3.2.4. Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
3.2.5. Treciyjy Saliy jnasai

3.3.  Numatomas poveikis jplaukoms
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

Pasiiilymo (iniciatyvos) pavadinimas

‘ Pasitilymas dél Reglamento dél Europos jiiry sektoriaus vieno langelio aplinkos

Atitinkama (-0s) politikos sritis (-ys)

‘ Jury transportas

Pasiiilymo (iniciatyvos) pobudis
O Pasitlymas (iniciatyva) susijes (-Usi) SU nauja priemone

O Pasitalymas (iniciatyva) susijes (-usi) su nauja priemone, kuri bus priimta
igyvendinus bandomajj projekta ir (arba) atlikus parengiamuosius veiksmus'’

X Pasitilymas (iniciatyva) susijes (-UsSi) SU esamos priemonés galiojimo pratesimu
O Pasitlymas (iniciatyva) susijes (-usi) SU priemone, perorientuota j nauja
priemone

Tikslas (-ai)

Komisijos daugiametis (-ciai) strateginis (-iai) tikslas (-ai), kurio (-iy) siekiama Siuo
pasiiilymu (Sia iniciatyva)

Bendrasis Sios iniciatyvos tikslas — prisidéti prie sklandaus bendrosios rinkos
veikimo ir sudaryti palankesnes salygas prekybai bei transportui, sprendziant
dabartiniy sudétingy ir skirtingy praneSimy teikimo procediiry, taikomy ES uostuose
besilankantiems laivams, problema.

Taigi iniciatyva prisidedama siekiant $iy bendry Komisijos tiksly:

— bendrosios rinkos veikimo (mazinti administracing nasta; prisidéti Salinant kliatis ir
didinant konkurencinguma);

— bendrosios skaitmeninés rinkos;

— darbo viety ktirimo ir ekonomikos augimo skatinimo.

Konkretus (-is) tikslas (-ai)

1 konkretus tikslas

Suderinti praneSimy teikimo procediiras, sgsajas ir duomeny formatus, siekiant
paremti Europos jiiry transporto erdve¢ be kliti¢iy.

2 konkretus tikslas

Sumazinti su laivy teikiamais praneSimais susijusig administracing nasta, suteikiant
vieng bendrg jiiry transportui skirtg praneSimy teikimo prieiga.

3 konkretus tikslas

Prisidéti didinant jurinés veiklos vykdytojy skaitmeninio praneSimy teikimo
veiksminguma, sudarant palankesnes salygas dalytis duomenimis ir (arba)
pakartotinai juos naudoti taikant pranesimy teikimo vieng karta principa.

17

Kaip nurodyta Finansinio reglamento 54 straipsnio 2 dalies a arba b punkte.
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1.4.3.

1.4.4.

., “Numatomas (-i) rezultatas (-ai) ir poveikis

Nurodyti poveikj, kurj pasiilymas (iniciatyva) turéty padaryti tiksliniams gavéjams (tikslinéms
grupéms).

Pasitilymu siekiama sukurti esamu nacionaliniy vieno langelio sistemy struktiira
pagristg ir i§ tikryjy suderintg visapusiSska Europos jury sektoriaus vieno langelio
aplinka. PraneSimy teikimo aplinka bus supaprastinta parengus privalomas technines
sasajos specifikacijas, patvirtinus bendrus duomeny reikalavimus bei procesus ir
nustacius aiskias informacijos teikimo ir mainy taisykles ir teises. D¢l to laivybos
veiklos vykdytojai, pasirinke naudoti darnigja praneSimy teikimo prieigg, galés ta
patj duomeny rinkinj pateikti tuo paciu biidu, nepaisant to, kur plaukty.

Pagrindinis privalumas yra tai, kad bus gerokai sumazinta laivybos veiklos
vykdytojams tenkanti administraciné nasta. Apskaiciuota, kad 2020-2030 m. biity
sutaupyta 22—25 min. darbuotojy darbo valandy; jy verté atitinka 625—-720 miIn. EUR
(ES 28). Numatoma, kad dél sumazéjusios nastos ir padidéjusio efektyvumo padidés
jiry transporto konkurencingumas, tod¢l peréjimo daugiausia nuo keliy transporto
prie vandens transporto rodiklis 2030 m. sieks apie 3 395 min. tonkilometriy. Taigi
2030 m. vandens transporto veikla, palyginti su baziniu rodikliu, iSaugs mazdaug
0,3 proc., o tai turés teigiamg poveiki darbo viety kirimui ir ekonomikos augimui
sektoriuje. Numatoma, kad peréjus prie kitos transporto rusies, bendras iSmetamas
CO; kiekis, palyginti su baziniu rodikliu, sumazés 1 880 tony. ISreiSkus dabartine
verte tai reiSkia, kad 2020-2030 m. bus gauta apytikriai 145 miIn. EUR netiesioginés
naudos. Be to, tikimasi, kad geriau naudojant duomenis uostuose padidés visos
daugiaruSio vezimo ir (arba) logistikos grandinés veiksmingumas; laivo kapitony
pasitenkinimas darbu ir profesijos patrauklumas, o dél to — geresnio jsidarbinimo
galimybés; ir sauga bei saugumas, nes laivo kapitonai galés praleisti daugiau laiko
kapitono tiltelyje, o ne uzsiimdami administracine veikla.

Rezultaty ir poveikio rodikliai

Nurodyti pasiiilymo (iniciatyvos) jgyvendinimo stebéjimo rodiklius.

Konkretus tikslas

Veiklos tikslai

Pazangos rodiklis

Duomeny $altiniai

Suderinti praneSimy
teikimo procediiras,
sgsajas ir duomeny
formatus

Sudaryti
duomeny
darniaisiais
formatais

techniniy
rinkinj su
duomeny

Sukurti  ir  jgyvendinti
bendra darnyjj
nacionalinés vieno langelio
sistemos pranesimy
teikimo varty (naudotojo
sasajy) IT sprendima.

Eksperty grupé sukiiré duomeny
rinkinj ir dél jo sutaré

% visy  valstybiy  nariy,
jdiegusiy darnyjj nacionalinés
vieno langelio sistemos
pranesimy teikimo varty IT
sprendima (suderinta atnaujintg
versija) (zr. bendra valstybiy
nariy skaiciy)

% dalis, kuria sutrumpé¢ja visas
laikas, kurio reikia praneSimui
pateikti kiekvieng kartg
lankantis uoste (zr. vidutinj
laika, kurj uztrunkama
kiekvieng kartg lankantis uoste)

Valstybiy
ataskaitos;
veiklos
apklausos;
veiklos vykdytojy
skundy dél prieigos
prie darniosios sgsajos
skaicius; pries
valstybes nares
vykdomy  pazeidimo
nagrinéjimo procediiry
dél  nejgyvendinimo
skai¢ius

nariy
laivybos
vykdytojy
laivybos

Sumazinti
administracing nasta
sukuriant vieng
bendra  pranesimy
teikimo prieiga

Sumazinti duomeny
elementus, kuriy
reikalaujama uz darniosios
Europos jury sektoriaus
vieno langelio aplinkos

% visy duomeny eclementy,
kuriy reikalaujama uz darniosios
Europos jury sektoriaus vieno
langelio aplinkos riby (zr.
bendra  duomeny elementy

Valstybiy
ataskaitos;
veiklos

apklausos

nariy
laivybos
vykdytojy
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riby

skaiciy, kurj Siuo metu pateikia
C dalies grupe ir grupé
,eManifest*)

Padidinti
veiksminguma
suteikiant  galimybe
pranesti tik vieng

Sumazinti

statiniy

duomeny elementus, apie
kuriuos pranesama daugiau

kaip karta

% wvisy statiniy duomeny
elementy, kuriuos per kiekvieng
lankymasi uoste reikalaujama
pateikti daugiau nei vieng karta

Valstybiy
ataskaitos;
veiklos

apklausos

nariy
laivybos
vykdytojy

karta

(zr. bendra duomeny elementy
skai¢iy, kurio reikalaujama
uoste)

% visy statiniy duomeny
elementy, kuriy reikalaujama
daugiau nei vieng karta ES
viduje (zr. bendra duomeny
elementy skaicCiy, kurio
reikalaujama ES)

1.5.
1.5.1.

1.5.2.

Pasiulymo (iniciatyvos) pagrindas

Trumpalaikiai arba ilgalaikiai poreikiai

1.  Laivams skirta darnioji Europos jury sektoriaus vieno langelio aplinka bus
grindZiama jau esama sistema (nacionaliniy vieno langelio sistemy struktiira).

2. Darnioji Europos jiry sektoriaus vieno langelio aplinka turéty biiti visada
siiloma; jeigu laivybos veiklos vykdytojai pasirenka naudoti $i kanalg savo
praneSimy teikimo formalumams atlikti, duomeny gavé¢jai (institucijos, muitinés
sistemos, praneSimy teikimo sistemos) privalo priimti tuos pateiktus praneSimus ir
nepraSyti papildomai ir atskirai pranesti kitais praneSimy teikimo biidais.

3. Nacionalinés vieno langelio sistemos ir toliau daugiausia bus koordinavimo
mechanizmas, pirmiausia naudojamas kaip marSruto parinktuvas (prireikus — Su
duomeny formaty techniniu keitikliu), skirtas abipusiam jiiry transporto vezejy ir
duomeny gaveéjy (pvz., uosty institucijy, muitinés sgsajy ir praneSimy teikimo
sistemy, sieny kontrolés institucijy, sistemos SafeSeaNet, statistikos institucijy)
keitimuisi informacija, siekiant jiiry sektoriui sudaryti palankesnes salygas teikti
praneSimus. Visa kita apdorojimg ir toliau atliks sujungty duomeny gavéjo
administratoriaus sgsajos sistemos.

4.  Pagal $ig iniciatyva nebus sukurta naujy praneSimy teikimo reikalavimy, tac¢iau
bus koordinuojamas duomeny teikéjy jury transporto sektoriuje ir duomeny gavéjy
praneSimy teikimas, kaip nurodyta perzilirétame teisés akte minimuose
pagrindiniuose teisés aktuose. Visi su praneSimy teikimo praSymai, pateikiami per
Europos jury sektoriaus vieno langelio aplinka, turi visapusiSkai atitikti pagrindiniy
teisés akty ir IT sistemy, kuriomis remiami Sie pagrindiniai teisés aktai, galiojancias
technines specifikacijas.

5. Europos jiiry sektoriaus vieno langelio aplinkoje bus aiSkiai apibrézta ir
teisingai padalyta atsakomybé ir atskaitomybé uz sujungtus objektus; be kita ko, bus
garantuojama visiSka nacionaliniy kompetentingy institucijy atsakomybé uz
nacionaliniy vieno langelio sistemy tarpines paslaugas ir isipareigojimas dél jy
duomeny teikéjy ir sujungty duomeny gavéjy atzvilgiu (pvz., funkciné ir teisiné
atsakomyb¢, didelis prieinamumas, abipusiy informacijos srauty uztikrinimas ir

pan.).

Papildoma Sqgjungos dalyvavimo nauda (gali biiti susijusi su jvairiais veiksniais,
pvz., koordinavimo nauda, teisiniu saugumu, didesniu veiksmingumu ar
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1.5.3.

1.5.4.

papildomumu). Siame punkte ,,papildoma Sgjungos dalyvavimo nauda* — tali
dalyvaujant Sqjungai uztikrinama nauda, papildanti naudq, kuri biity uztikrinta vien
valstybiy nariy veiksmais.

Priezastys imtis veiksmy Europos lygmeniu (ex ante): pernelyg didelé laivybos
veiklos vykdytojams dél dvigubo praneSimy teikimo nesuderintais formatais ir dél
nesuderinty sgsajy visoje ES tenkanti administraciné nasta.

Tikétina papildoma Sgjungos nauda (ex post): sitilomi veiksmai Sgjungos lygmeniu
atliekami itin efektyviai ir veiksmingai, nes siekiant reikSmingy rezultaty ir tikrojo
suderinimo reikia nuoseklios sistemos, kuria biity patenkinami visos Europos
poreikiai.

Panasios patirties isvados

Atsizvelgiant ] ankstesng¢ patirt], susijusig su Direktyva 2010/65/ES, matyti, kad Sioje
srityje negalima pasiekti suderinimo pasitelkiant savanoriskas priemones. ES
lygmeniu panaSiai darniai ir sékmingai praneSimai teikiami, pavyzdziui, pagal
Sajungos muitinés kodeksa, taikant privalomas specifikacijas ir IT sistemas ir (arba)
taikomasias programas.

Suderinamumas ir galima sqveika su kitomis atitinkamomis priemonémis

Pasiiilymo tikslai dera su ES transporto politika apskritai ir konkreciai su jury
transporto politika. Sia iniciatyva remiama ES politika dél i¥metamo terSaly kiekio
mazinimo transporto sektoriuje ir prisidedama prie ES transporto sektoriaus
socialinés darbotvarkés tiksly. Be to, Sis pasiiilymas atitinka Komisijos parengtos
programos REFIT su administracine nasta ir supaprastinimu susijusius tikslus, taip
pat bendrus Komisijos konkurencingumo, sklandziai veikiancios vidaus rinkos ir
skaitmeninimo tikslus.

Pirmiausia, pasiilymu sukuriama pridétiné verté, nes sudaromos galimybés
koordinuoti praneSimy teikimo pagal pagrindinius teisés aktus reikalavimus. |
pasiiilymg jtrauktu valdymo mechanizmu suteikiama garantija, kad pagrindiniy teisés
akty pakeitimai tinkamai ir laiku atsispindés techniniy duomeny rinkinyje, be to, bus
reikiamai atnaujinamos specifikacijos ir programiné jranga.

Iniciatyva toliau gerai atitinka Laivy eismo stebésenos ir informacijos sistemy
direktyva, taip pat atitinka Sgjungos muitinés kodekso jgyvendinimo veiksmus ir yra
glaudziai su jais suderinta.

Pasitlymu taip pat papildoma elektroniniy dokumenty iniciatyva, susijusia su
skaitmeniniu formatu teikiamos informacijos apie kroviniy vezima ir sertifikaty
priémimu institucijose, kurios atlieka transporto patikrinimus toliau nuo pakrantés
esanciuose ES rajonuose. Kaip ir elektroniniy dokumenty iniciatyva, jiry transporto
sektoriui skirtos darniosios praneSimy teikimo aplinkos iniciatyva bus prisidéta prie
transporto vez¢jams naudingo skaitmeninimo ir paprastinimo, nors S§ios dvi
iniciatyvos yra susijusios su skirtingais informacijos teikimo reikalavimy skirtingais
kroviniy vezimo operacijy etapais aspektais. Abu pasiiilymai buvo parengti labai
atidziai atsizvelgiant | duomeny sgveikumo aspektus ir siekiant iSnaudoti sinergijas.
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1.6. Trukmé ir finansinis poveikis
O] Pasitlymo (iniciatyvos) trukmé ribota:

— [ pasitlymas (iniciatyva) galioja nuo MMMM [MM DD] iki MMMM [MM
DD];

— O finansinis poveikis nuo MMMM iki MMMM.
X Pasitilymo (iniciatyvos) trukmé neribota:
— jgyvendinimo pradinis laikotarpis — nuo 2020 iki 2027 m.,
— véliau — visuotinis taikymas.
1.7. Numatytas (-i) valdymo budas (-ai)
X Tiesioginis valdymas, vykdomas Komisijos:
— X padaliniy, jskaitant Sgjungos delegacijy darbuotojus;
— 0O vykdomuyjy jstaigy.
[] Pasidalijamasis valdymas kartu su valstybémis narémis
L1 Netiesioginis valdymas, biudzeto vykdymo uzduotis perduodant:
— [ treCiosioms Salims arba jy paskirtoms jstaigoms;
— [ tarptautinéms organizacijoms ir jy agenttiroms (nurodyti);
— [EIB arba Europos investicijy fondui;
— [ jstaigoms, nurodytoms Finansinio reglamento 208 ir 209 straipsniuose;
— [ vieSosios teisés jstaigoms;

— [ jstaigoms, kuriy veikla reglamentuoja privatiné teis¢, veikiancioms vieSyjy
paslaugy srityje, jeigu jos pateikia pakankamy finansiniy garantijy;

— [ jstaigoms, kuriy veikla reglamentuoja valstybés narés privatiné teisé, kurioms
pavesta jgyvendinti vieSojo ir privaciojo sektoriy partneryste ir kurios pateikia
pakankamy finansiniy garantijy;

— [ asmenims, kuriems pavestas konkre¢iy BUSP veiksmy vykdymas pagal ES
sutarties V antraSting dalj ir kurie nurodyti atitinkamame pagrindiniame teisés
akte.

— Jei nurodomas daugiau kaip vienas valdymo biidas, iSsamiq informacijq pateikti Sio punkto pastaby skiltyje.

Pastabos

Komisijos Mobilumo ir transporto GD vykdomas valdymas, prireikus pasinaudojant technine
pagalba, kuria teikia iSorés subjektai, ypa¢ Informatikos GD (IT plétojimas ir dalykinés
Zinios, jskaitant Zinias apie tinkama pagrindiniy e. valdZios elementy naudojimg) ir EMSA
(dél konkreciy jvesties duomeny, susijusiy su praneSimy teikimu jiiry transporto sektoriuje).
EMSA atlikty $j darbg pagal dabartinj EMSA reglamentg ir jai nebus pavesta atlikti
papildomy uzduociy kitose darbo srityse, kuriy neapima dabartiniai jos jgaliojimai. Paprastai
biity naudojami esami darbuotojy istekliai.
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2.2.
2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.3.

VALDYMO PRIEMONES

Stebésenos ir atskaitomybés taisyklés

Nurodyti daznumgq ir sqlygas.

Valstybés narés praneSa apie programinés jrangos veikimg — reguliarus keitimasis
informacija valdymo sistemoje (eksperty grupé ir pogrupiai).

Atliekamos laivybos veiklos vykdytojy apklausos, siekiant stebéti faktinj veiksmy
poveikj.

Valdymo ir kontrolés sistema (-0S)

Valdymo biido (-y), finansavimo jgyvendinimo mechanizmo (-y), mokéjimo tvarkos ir
siitlomos kontrolés sistemos pagrindimas

Siekiant kontroliuoti iSlaidas (masto ekonomija) ir sumazinti valstybiy nariy nasta,
kartu garantuojant gerg sasajos ir duomeny rinkinio suderinima, sitiloma IT plétra
(vadovaujant Komisijai, kad biity uztikrintas kontrolés veiksmingumas) atlikti ES
lygmeniu (sudarant sutartj dél IRT paslaugy). Tikimasi, kad pasirinkus tokj valdymo
buda klaidy tikimybé bus nedidel¢ ir bus uZztikrintas didelis skaidrumas stebésenos
eksperty grupés darbe dalyvausiancioms valstybéms naréms. Veiksmai yra susij¢ su
sudétingomis IRT, todél Komisijoje reikés koordinuoti jvairiy politikos sriciy
veiksmus; taciau biudZetas néra sudétingas ir rizika, susijusi su sutar¢iy tvarkymu ir
jgyvendinimu, nedidelé.

Informacija apie nustatytq rizikq ir vidaus kontrolés sistemq (-as), skirtg (-as) jg
mazinti

Saugumas ir kibernetiniy incidenty rizika (veiklos t¢stinumas)

Neigyvendinimo ir (arba) nesuderinimo rizika (valstybiy nariy neatitiktis)

Kontrolés islaidy efektyvumo skaiciavimas ir pagrindimas (kontrolés islaidy ir
susijusiy valdomy lésy vertés santykis) ir numatomo klaidy rizikos lygio vertinimas
(atliekant mokéjimgq ir uzbaigiant programg)

‘ Nedidelés kontrolés iSlaidos. Ribotas sutar¢iy skai¢ius ir maza kontrolés nasta.

Sukc¢iavimo ir pazeidimy prevencijos priemonés

Nurodyti esamas arba numatytas prevencijos ir apsaugos priemones, pvz., is Kovos su sukciavimu
strategijos.

Mobilumo ir transporto GD sukiiré organizacing struktiira ir vidaus kontrolés
sistemas, tinkamas jo politikos ir kontrolés tikslams pasiekti. Siy vidaus kontrolés
procesy tikslas yra uztikrinti tinkamg rizikos, susijusios su pagrindiniy sandoriy
teise¢tumu ir tvarkingumu, valdyma. Bendra Mobilumo ir transporto GD kontrolés
sistema padés uztikrinti kontrolés veiksminguma ir iSlaidy efektyvuma, ypac
pasinaudojant Mobilumo ir transporto GD kovos su suk¢iavimu strategija, kuri yra
iSplétota remiantis OLAF pateiktais metodais.
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NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Atitinkama (-os) daugiametés finansinés programos islaidy kategorija (-0S) ir
biudZeto iSlaidy eiluté (-és)
e Dabartinés biudzeto eilutés
Daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti
eilés tvarka.
Daugiamet Biudzeto eilute Ii%lgq Inasas
s
ﬁrI(IJaI:ZIrI;ZSS ' _ o ELPA Saliy o pagal Finansinio
p 911 . la: Konkurencingumas augimui ir darbo | DA /1zI3\IDA §aliL}19 kandzlgamu trediyjy reglamento 21
1slaidy ; Srmui it sali straipsnio 2 dalies
Kategorija viety kiirimui skatinti 4 b punkt
06 02 05: Veiksmai, kuriais remiama
Europos transporto politika ir keleiviy DA NE NE NE NE
teisés, jskaitant komunikacijos veikla
e Prasomos sukurti naujos biudzZeto eilutés: netaikoma
Daugiametés finansinés programos islaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti
eilés tvarka.
: P . I8laidy «
Daugiamet Biudzeto eilute o Inasas
és rusis
finansinés LFi -
programos | . - " pagal Finansinio
Slaid umeris DA / NDA ELPA Saliy treciyjy reglamento 21
1518104 TT3]aidy kategorija. .. ] Saliy kandidagiy saliy straipsnio 2 dalies
kategorija b punkta
[XXYY.YY.YY] TAIP/ | TAIP/N | TAIP/ | 170/ NE
NE E NE

LT

18
19
20

DA — diferencijuotieji asignavimai, NDA — nediferencijuotieji asignavimai.

ELPA — Europos laisvosios prekybos asociacija.

Saliy kandidaé¢iy ir, kai taikoma, Vakary Balkany potencialiy $aliy kandidagiy.
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3.2. Numatomas poveikis iSlaidoms

3.2.1.  Numatomo poveikio islaidoms santrauka

Sitlomi jsipareigojimai 2020 m. (4,339 min. EUR) bus padengti i§ 2020 m. finansiniame programavime jau numatyty 1ésu.

N. B. Sioje finansinéje teisés akto pasiilymo paZzymoije prognozuojamas poveikis i$laidoms ir darbuotoju skaiciui 2021 m. ir vélesniu laikotarpiu

pridedamas paaiSkinimo tikslu, nedarant iSankstiniy i§vaduy dél busimy Komisijos pasitlymuy dél kitos daugiametés finansinés programos,

iskaitant Sios iniciatyvos finansavimo $altini.

min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

DT (i ATES e el IRy Numeris Islaidy kategorija ,,Konkurencingumas augimui ir uZimtumui skatinti*
kategorija la
. N+1 N+2 N+3 N+4 N+5 N+6
N metai . . . . . . .
MOVE GD metali metali metai metali metali metali 1S VISO
2020 | a021 | 2022 | 2023 | 2024 | 2025 | 2026
* Veiklos asignavimai
06 02 05: Veiksmai, kuriais remiama Europos | SiPareigoiimai @ 4,339 1,676 1,046
transporto politika ir keleiviy teisés, jskaitant Kt
komunikacijos veikla Mokéjimai @ 1,349 1,669 1,321 0,848 0,828 0,542 0,504 7,061
Administracinio pobtidZio asignavimai, finansuojami i§ konkreciy
programy rinkinio lé§q21
Biudzeto eilutés numeris ©)] - - - - - - - -
IS VISO asignavimy Isipareigojimai “1+1a 4,339 1,676 1,046 7,061
2 Techniné ir (arba) administraciné pagalba bei i$laidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui remti (buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai,
tiesioginiai moksliniai tyrimai.
LT 9
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MOVE GD 3
=2+2
Mokéjimai v ’ 1,349 1,669 1,321 0,848 | 0,828 0,542 0,504 7,061
y sipareigojimai “ 4,339 1,676 1,046 7,061
« I8 VISO veiklos asignavimy Isipareigo)
Mokéjimai ©) 1,349 1,669 1,321 0,848 | 0,828 0,542 0,504 7,061
e« IS VISO administracinio poblidzio asignavimy, ©) i ) ) ) ) ) _ )
finansuojamy i§ konkrec¢iy programy rinkinio 1ésy
IS VISO asignavimy Isipareigojimai =4+6 4,339 1,676 1,046 7,061
pagal daugiametés finansinés programos
1a ISLAIDU KATEGORIJA Mokéjimai =5+6 1,349 1,669 1,321 0,848 | 0,828 0,542 0,504 7,061

Jei pasiulymas (iniciatyva) daro poveiki kelioms iSlaiduy kategorij

oms: netaikoma

9 . . . Isipareigojimai 4)
* IS VISO veiklos asignavimy —
Mokéjimai ()
e IS VISO administracinio pobiadzio asignavimy, ©
finansuojamy i§ konkreciy programy rinkinio 1ésy
IS VISO asignavimy Isipareigojimai =4+6
pagal daugiametés finansinés programos
14 ISLAIDU KATEGORIJAS Mokéjimai e+ 6

(Orientaciné suma)

LT
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Daugiametés finansinés programos iSlaidy 5 . Administracinés iglaidos®
kategorija
min. EUR (ttkstantyjy tikslumu)
. N+1 N+2 N+3 N+4 N+5 N+6
N metai . . . . . . .
metali metali metai metali metai metai 1S VISO
2020 | 021 | 2022 | 2023 | 2024 | 2025 | 202
MOVE GD
° Zmogiékieji iStekliai 0,434 0,434 0,434 0,434 0,434 0,434 0,434 3,038
* Kitos administracinés islaidos
IS VISO MOVE GD Asignavimai 0,434 0,434 0,434 0,434 0,434 0,434 0,434 3,038
IS VISO asignavimy K viso isiarciaofimy
pagal daugiametés finansinés programos | 'y ¥ omokiiimyy | 0434 0434| 0434| 0434| 0434| 0434 0434 3,038
5 ISLAIDU KATEGORIJA
min. EUR (tukstantyjy tikslumu)
. N+1 N+2 N+3 N+4 N+5 N+6
N metai . . . . . . .
metai metai metai metai metali metai 1S VISO
20201 g021 | 2022 | 2023 | 2024 | 2025 | 202
1S VISO asignavimy Isipareigojimai 4,773 0,434 0,434 2,110 0,434 1,480 0,434 10,099
pagal daugiametés finansinés programos
1-5 ISLAIDY KATEGORIJAS Mokéjimai 1,783 | 2,103 | 1,755| 1,282 | 1,262 976 938 10,099
11
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3.2.2.  Numatomas poveikis veiklos asignavimams
— [ Pasidilymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai nenaudojami
— X Pasitllymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai naudojami taip:
Isipareigojimy asignavimai mln. EUR (takstantyjy tikslumu)
N metai N+1 metai N+2 metai N+3 metai N+4 metai N+5 metai N+6 metai .
Nurodyt IS VISO
i tikslus 2020 2021 2022 2023 2024 2025 2026
ir
rezultat REZULTATAI
us
2 | ViAW) g 3 2 2 2 2 2 Bendr | 1 viso
Risis inés 0 Sanaud 35 Sanaud 0 Sanaud 30 Sanaud 35 Sanaud 0 Sanaud 0 Sanaud as
s 'S 'S = = S i ... | sanaud
@ sgnau v 0s v 0s v 0s v 0s v 0s v 0s v 0s skaici
dos 17 17 17 172} 172} 7] n us u
TIKSLAS: Kurti ir  tvarkyti
suderintg programing jranga ir
specifikacijas  darniajai  sagsajai,
procediiroms ir
Darniosi | Programines 0,189 0,234 0,185 0,119 0,116 0,076 0,071
0s irangos 0,990
sasajos, sanaudos
proce_dﬁr Veiklos 0,378 0,468 0,371 0,238 0,232 0,152 0,141
os ir paslaugos 1,981
duomeny
rinkiniai | Suinteresuotyjy 0,567 0,701 0,555 0,356 0,348 1,228 0,212
subjekty
valdymo
paslaugos 2,967
Techninés 0,151 0,187 0,148 0,095 0,093 0,061 0,057
specifikacijos 0,792
Infrastruktiira 0,063 0,078 0,062 0,040 0,039 0,025 0,024 0,330
2 Rezultatai — tai biisimi produktai ir paslaugos (pvz., finansuota studenty mainy, nutiesta keliy kilometry ir kt.).

LT 12
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1 konkretaus tikslo tarpiné suma

1.349

1,669

1,321

0,848

0,828

0,542

0,504

7,061

IS VISO SANAUDU

1,349

1,669

1,321

0,848

0,828

0,542

0,504

7,061

LT
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3.2.3.  Numatomas poveikis administracinio pobiudzio asignavimams
3.2.3.1. Santrauka

— [ Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobtidzio asignavimy
nenaudojama
— X Pasiiilymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobiidZio asignavimai
naudojami taip:
min. EUR (ttkstantyjy tikslumu)

N#1 N+2 N+3 N+4 N+5 N+6
metai metai metai metai metai metai 18 VISO
2020 2021 2022 2023 2024 2025 2026

N metai

Daugiametés
finansinés programos
5 ISLAIDU
KATEGORIJA

Zmogiskieji istekliai 0,434 0,434 0,434 0,434 0,434 0,434 0,434 3,038

Kitos administracinés
iSlaidos

Daugiametés
finansinés programos
5 ISLAIDY 0,434 0,434 0,434 0,434 0,434 0,434 0,434 3,038
KATEGORIJOS
tarpiné suma

Nejtraukta i
daugiametés
ﬁnansiné§3
programos
5 ISLAIDU
KATEGORIJA

Zmogiskieji istekliai - - - - - - _

Kitos administracinio
pobiidzio islaidos

Tarpiné suma,
nejtraukta j
daugiametés

finansinés programos
5 ISLAIDU
KATEGORIJA

IS VISO 0,434 | 0,434| 0434 0434| 0,434 0434 0434 3,038

2 Techniné ir (arba) administraciné pagalba bei iSlaidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui

remti (buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai, tiesioginiai moksliniai tyrimai.

14 LT
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Zmogiskuyjy istekliy ir kity administracinio pobiidzio islaidy asignavimy poreikiai bus tenkinami i§ GD asignavimy, jau
paskirty priemonei valdyti ir (arba) perskirstyty generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami i§ papildomy lé8y, kurios
atsakingam GD gali bati skiriamos pagal meting asignavimy skyrimo procediira ir atsizvelgiant j biudZeto apribojimus.

15
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3.2.3.2. Numatomi zmogiskyjy istekliy poreikiai

— [ Pasidilymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskyjy istekliy nenaudojama.

— X Pasiillymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskieji iStekliai naudojami taip:

Sgmatq surasyti etaty vienetais

N metai
2020

N+1
metai

2021

N+2
metai

2022

N+3
metai

2023

N+4
metali

2024

N+5
metai

2025

N+6
metai

2026

* Etaty plano pareigybés (pareigiinai ir laikinieji d

arbuotojai)

XX 010101 (Komisijos biisting ir atstovybés)

2

2

2

2

XX 01 01 02 (Delegacijos)

XX 01 05 01 (Netiesioginiai moksliniai tyrimai)

10 01 05 01 (Tiesioginiai moksliniai tyrimai)

24

* [Sorés darbuotojai (etato ekvivalento vienetais: EEV)

XX 010201 (CA, SNE, INT finansuojami i§
bendrojo biudzeto)

XX 010202 (CA, LA, SNE, INT ir JED
delegacijose)

25 — bustingje
XX 0104 yy

— atstovybése

XX 010502 (CA, SNE, INT — netiesioginiai
moksliniai tyrimai)

10 01 05 02 (CA, INT, SNE — tiesioginiai
moksliniai tyrimai)

Kitos biudzeto eilutés (nurodyti)

1S VISO

4

4

4

XX yra atitinkama politikos sritis arba biudzeto antrastiné dalis.

Zmogiskujy istekliy poreikiai bus tenkinami panaudojant GD darbuotojus, jau paskirtus priemonei valdyti
ir (arba) perskirstytus generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami i§ papildomy 1é8y, kurios atsakingam

GD gali biti skiriamos pagal meting asignavimy skyrimo procediirg ir atsizvelgiant j biudzeto apribojimus.

Vykdytiny uzduociy aprasSymas:

Pareigtinai ir laikinieji | Politikos stebésena, valdymo mechanizmas (suinteresuotujy subjekty valdymas) ir

darbuotojai

projekto koordinavimas (programos valdymo veikla)

ISorés darbuotojai

Su politikos stebésena, valdymo mechanizmu ir projekto koordinavimu susijusios
veiklos rémimas (programos rémimo veikla)

24

25

CA — sutartininkas (,,Contract Agent™), LA — vietinis darbuotojas (,,Local Agent), SNE — deleguotasis
nacionalinis ekspertas (,,Seconded National Expert”); INT — per agentirg idarbintas darbuotojas
(,,Intérimaire*), JED — jaunesnysis delegacijos ekspertas (,,Junior Expert in Delegations*).
NevirSijant virSutinés ribos, nustatytos iSorés darbuotojams, finansuojamiems i§ veiklos asignavimy

(buvusiy BA eiluciy).

16
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3.24.

3.2.5.

Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
— X Pasiiilymas (iniciatyva) atitinka dabarting daugiamete finansing programa.

— [ Atsizvelgiant j pasitilyma (iniciatyva), reikés pakeisti daugiametés finansinés
programos atitinkamos islaidy kategorijos programavima.

Paaiskinti, kaip reikia pakeisti programavima, ir nurodyti atitinkamas biudzeto eilutes bei sumas.

Netaikoma: politikos rémimo biudZeto eilutés perprogramuoti nereikia

— [ Igyvendinant pasitilyma (iniciatyva) biitina taikyti lankstumo priemong arba
patikslinti daugiametg finansing programa.

Paaiskinti, ka reikia atlikti, ir nurodyti atitinkamas islaidy kategorijas, biudzeto eilutes ir sumas.

Netaikoma

Treciyjy Saliy jnasai

— Pasitilyme (iniciatyvoje) nenumatyta bendro su tre¢iosiomis Salimis finansavimo.

17
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3.3.

Numatomas poveikis jplaukoms

— X Pasitilymas (iniciatyva) neturi finansinio poveikio jplaukoms.

— [ Pasitilymas (iniciatyva) turi finansinj poveikj:

O nuosaviems iStekliams
O jvairioms jplaukoms
min. EUR (tikstantyjy tikslumu)
Pasiiil iniciat i 26
Einamujy asitilymo (iniciatyvos) poveikis
BiudZzeto iplauky | finansiniy N o .
eiluté ety Metai Metai Metai Metai At tSlZV:lgl.algt P OVeltklolzl ukmeg
aSIgnaVImaI N N+1 N+2 N+3 1erpt I'E!l lamg mety sKaiCiy
(zr. 1.6 punkta)

....... straipsnis

Ivairiy asignuotyjy jplauky atveju nurodyti biudzeto iSlaidy eilute (-es), kuriai (-oms) daromas

poveikis.

Nurodyti poveikio jplaukoms apskaiciavimo metoda.

26

LT

Tradiciniai nuosavi istekliai (muitai, cukraus mokesciai) turi biti nurodomi grynosiomis sumomis, t. V.

i$ bendros sumos atskaicius 25 proc. surinkimo sgnaudy.
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